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NOTIFIKAZZJONUJIET TAL-GVERN

[Nru, 859]

TWEGIBA
GHALL-MESSAGG TAL-MILIED
IL-MESSAGG 1li gej minghand il-

Maesta Taghha r-Regina wasal lill-E¢-
¢ellenza Tieghu l-Gvernatur-Generali:—

“Jiena u zewgi nibaghtu r-rin-
grazzjamenti sincieri taghna lilek
ghall-messagg gentili tieghek wu
mill-galb  nirrediproka x-xewqgat
tajba tieghek.

ELIZABETH R.”
It-23 ta’ Dicembru, 1966.

[Nru. 860}

TWEGIBA
GHALL-MESSAGG TAL-MILIED
IL-MESSAGG U gej mill-Maesta

Taghha r-Regina wasal lill-Onorevoli I-
Prim Ministru:—

“Nirringrazzja lilek u Ll
Guvern u lll-Poplu ital-Gzejjer Mal-
tin ghall-messagg gentili ta’ xew-
gat tajba li bghatt lili u lill-familja
tieghi, u nixtieqlek l-hena u l-pros-
perita kollha matul is-sena li gejja.

ELIZABETH R.”

1t-23 ta’ Dicembru, 1966.
(OPM 219/47)

GOVERNMENT NOTICES

[No. 859]
REPLY TO CHRISTMAS MESSAGE

THE {following message from Her
Majesty the Queen has been received
by His Excellency the Governor-Gene-
ral:—

“l and my husband send our
sincere thanks to you for your
kind message iand warmly recipro-
cate your good wishes.

ELIZABETH R.’
23rd December, 1966.

[No. 860]
REPLY TO CHRISTMAS MESSAGE

THE following message from Her
Majesty the Queen has been received
by the Honourable the Prime Minis-
ter:—

“I sinicerely thank you and the
Government and Peéople of the
Maltese Islands for the kind mes-
sage of greetings which you have
sent to me and my family, land
wish you wall happiness and pro-
sperity throughout the coming
year.

ELIZABETH R.’

23rd December, 1966.
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[Nru. 861} .

IT-TABIB PRINCIPALI TAL-GVERN_

IERGA’ IIDHOL GHAD DOVERI
TIEGHU

' [LPROFESSUR C. Coleiro, B.Sc., .

M D., B.PH., D.TM,, 1t-Tab1b Prinéi-
pali tal Gvern . rega’. dahal ghad-doveri
tieghu fid-19 ta’ Dicembru, 1966, u
l-arrangament Ji hgmm riferenza ohahh
fin-Notifikazzjoni  tal-Gvern Nru, 845
tal-20 ta’ Dicembru, 1966, huwa b’din
ikkancellat.

Is-27 ta’ Dicembru, 1966.
(OPM{E/51/50y

[N ru. 862]

IL-POSTMASTER GENERAL
" JERGA’ JIDHOL .GHAD-DOVERI
- TIEGHU

y IS- SUR Igmo Xuereb, il-Postmaster
.;;.sGeneral rega’-dahal ghad-doveri tieghu

;. fis-17 ta’ ‘Di¢embru, 1966 u l-arranga-.

~ment li-Hemm; riferenza; g\ha‘l’i;h fin-No-
f'ft1f1kazzmn1 tal-Gvern Nru. 793 tat-22
otal Novermbru 1966 huwa b’ dm ikkan-
o cesl,lat vy

Is 27 ta chembru 1966

~ [No. 861]

n,RESUMPTION OF DUTIES BY THE

CHIEF GOVERNMENT MEDICAL
- OFFICER

PROFESSOR C. Coleiro, B.Sc., M.D,,
M.D., D.P.H.,, D.T.M., Chief Govern-
ment Medical Officer, resumed duties
on the 19th December, 1966, and the
arrangement referred to in Govern-
ment Notice No. 845 of the 20th De-
cember, 1966, is hereby cancelled.

27th December, 1966.

[No. 862]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
POSTMASTER GENERAL

MR Igino Xuereb, Postmaster Ge-

.neral, resumed duties on the 17th De-
-cember;

1966, and the arrangement re-
ferred -to: in Government Notice No.
793 of the 22nd November 1966, is
hereby cancelled

27th December, 1966.

[Nru 863]

NOMINA TEMPORAN]A — ACTING APPOINTMENT

L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan 1i gej:—
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

Isem Dipartiment ‘ Post Data
Name Department l Post ,
“Mictor: Vella v+ -+ | Kummissjoni Segretarju 21.12.66
: o ; dwar is-Servizz | Secretary
e .| Pubbliku " (OPM/E/1070/63)
‘ R Pzzblzc Service o ,
el “Commission

| ‘Is-2\.7“ta"ADiéemfbru, L966..' |

27th December,

1966.



Is-27 ta’ Di¢embru, 1966] 3595
[Nru. 864]
NOMINI — APPOINTMENTS
L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan 1i gej: ‘
The Honourable the Prime Minister has approved the followzng —
fsem Dipartiment Post Data
i Name | Department | Post | _Date_
Mr Francis X. Attard — Ufhi¢jal Ammi-~ ) 1. 12 66
’ nistrativ. -
Administrative
Officer
(Sec/E/4/62)

Mr Carmel J. Debono

Ufh¢jal Skrivan - 20.12.66
ta’ Grad Gholi |

Higher
Clerical Officer

Is-27 ta’ Dicembru, 1966.

[Nru. 865]

DEPOZITU TAL-MATRICIJIET
TAL-BIJETTI TAL-WIEHED U
SEBGHIN LOTTERIJA

GHALL-FINIJIET ta’ l-artikolu 9 (1)
ta’ l-Att dwar il LOtteI‘I]l tal-Gvern
(Att Nru, XXVI ta’ 11948) il-Ministru
tal-Finanzi, Dwana u. ' Port hawn-
hekk jordna illi l-mairiéijiet tal-biljetti
manrugin ghall-Wiehed wu Sebghin
Lottarija tal-Gvern, u Iflus tal-bejgh
ta’ ldstess biljetti mibjughin hawn
Malta u barra minn Malta ghandhom
j-¢u depozitati jew konsenjati bil-posta
f-Ufficéju Prinéipalj tad-Dipartiment
tal-Lottu Pubbliku fil-Belt Valletta, jew
£-Uffic¢ju tal-Kummissarju, ir-Rabat,
Ghawdex, mhux izjed tard mill-5 ta’
wara nofs in- nhar, is-Sibt, 1-4 ta Mar-
zu, 1967.

Is-27 ta’ Dicembru, 1966.
(N.L. Admin, 212/66)

[Nru. 866]
POST U HIN TAT-TLUGH TAL-

WIEHED U SEBGHIN LOTTERIJA :

GHALL-FINIJIET ta’ l-artikolu 4 (1)
ta’ 1-Att dwar il-Lotteriji tal-Gvern (Att
Nru, XXVI ta’ 1-1948), il-Ministru
tal-Finanzi, Dwana wu Port hawn-
hekk jordna illi t-Tlugh tal-Wiehed u
Sebghin Lotteriia tal-Gvern isir il-Foss

ta’.San. Gakbu, il-Furjana, nhar il-Hadd, ...

is-26 ta’ Marzu,
ghodu 'l quddiem.

1s-27 ta’ Dicembru, 1966.
(N.L. Admin. 212/66)

1967, mit-8 ta’ fil-

.the

27th December, 1966.

[No. 865]

_DEPOSIT OF COUNTERFOILS OF
TICKETS OF THE SEVENTY FIRST
LOTTERY

FOR the purposes of section 9 (1) of
the Government Lotteries Act (Act No.
XXVI of 1948), the ' Minister of
Finance, Customs and Port hereby
directs that the counterfoils of tickets
issued in respect of the Seventy-First
Government Lottery and the proceeds
of sale of the said tickets sold
both in Malta and overseas shall be
deposited or delivered by post at the
Head Office of the Public Lotto De-
partment in Valletta or at the Com-
missioner’s Office, Victoria, Gozo, not
later than 5 p.m. on.-Saturday, 4th
March, 1967.

27th December, 1966,

[No. 866]

- PLACE AND TIME OF DRAW OF

THE SEVENTY FIRST LOTTERY

- FOR the purposes of section 4 (1) of
i Government Lotteries Act (Act
No. XXVI of 1948), the Minister of
Finance, Customs and Port here-
by directs that the draw of the Seven-
ty First Government Lottery shall
take place at St. James Ditch, Floriana,
on Sunday, 26th March 1967,
from 8 a.m. onwards. S

27th December, 1966.
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Bejgh ta’ Biljetti tal-Lotterija
Nazzjonali

B'riferenza
tal-Gvern Nri. 865 u 866, id-Direttur
tal-Lottu Pubbliku javza li I-biljetti
tal-Wielied u Sebghin Lotterija tal-
Gvern sejrin jibdew
nhar 1-Erbgha, it-28 ta’ Dicembru, ’il
quddiem.

Is-27 ta’ Diéembru, 1966.

Gazzetti mnehhija mir-Registru ta’
I-Istampa

L-ismijiet tal-gazzetti li gejjin gew
imnehhijay mir-Registru ta’ l-Istampa
skond id-disposizzjonijiet tas-subartiko-
lu (3) ta’ l-artikolu 39 ta’ 1-Ordinanza
dwar I-Istampa (Cap. 117).

Is-27 ta’ Dicembru, 1966.
(LGO/4928/47 Vol. IL)

ghan-Notifikazzjonijiet

jinbieghu minn

Sale of National Lottery Tickets

With reference to Government No-
tices Nos. 865 and 866, the Director
of Public Lotto notifies that the tickets
for the Seventy First Government Lot-
tery shall be placed on sale on and from
Wednesday, 28th December, 1966.

27th December, 1966.

Newspapers Removed from
Press Register

The following titles of newspapers
have been removed from the Press Re-
gister in accordance with the provisions
of subsection (3} of section 39 of the
Press Ordinance (Cap. 117);

27th December, 1966.

" PUUBLIKAZZJONI EDITUR STAMPATUR
_ Publication Editor Printer
L-Abbati Fr A. Calleja O.F.M. Fr. C. Farrugia
The Eaglet Fr. E. Fenech O.S5.A. Anthony Micallef
Gharghur T. Mifsud Rev. Can. P. Gauci
Hollywood Favourites A, Zammit Fr. M. Grech

L-Inizzjativa sattolika
Soc.

P. Zammit
G. Farrugia

Jackpot
Lehen il-Bdiewa
Malta Taghna
Operarii Autem Pauci,
Qur Challenge ‘
[1-Qronfla
"SP.A.S. Newssheet
*1t-Toga
" When in Malta

A. Scicluna
J. Cremona

Fr W.J. Cauchi, Ph.D., Lie. Sc.

G.M. Vella Gatt
Fr. A. Cilia D.D.
Fr. R. Darmanin SJ.

G. Gauci Maistre |
Baron G.E. Testaferrata J

Fr. Joseph (Galea Rapa

L. Dalli

Fr. FX. Bianco

Antbony Micallef

Fr. F X. Bianco

Fr. F.X. Bianco

G. Esposito

J. Muscat

Fr. F.X. Bianco

E F. Aquilina, A M,I,,Mar.E

BE. CuscHirsi,
Registratur ta@ l-Istampa.
Press Regsotrar.
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RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGG NEIT TA® VAPURI LI WASLU
U TELQU MINN MALTA MATUL IX-XAHAR TA® LULJU, 1966

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND NET TONNAGE OF SHIPS THAT
ARRIVED AT AND DEPARTED FROM MALTA DURING THE MONTH OF JULY, 1966

WASLU TELQU
. ARRIVA LS DEPARTURES
PAJIIZ Ta’ 100 Tunnellata 1T’ 100 Tunnellata
7 A Moy < elhla ¢ i €
TAN-NAZZJONALIT v a1 ahﬂgjm Fuq 100 Tunnellata u ’%xhthccgm Fuq 100 Tunnellata
100 Tons Gross er 100 Tons Gy 160 Tons Gross er 100 Tons Gross
COUNTRY OF and under Over 100 Tons Gross and under Over 1
NATIONALITY Tun, ‘ Tun. Tun. Tun.
Nru. Tun  Netti |N us\ Tun. Netti |Nru.| Tun | Netti|{Nru. Tun. Netti
*No | Tons Tons o! Tons Tons §No.| Tons | Tons |No.| Tons | -Tons
- - l SR B -
Renju Unit— ‘

United Kingdem 26 | 596 340 | 31 167,392 | 87,816 | 19 | 514 | 308 | 30 |161,852 | 85,851
Glbﬂfé—(}xbraltar — _— — —_ — 11 59 95 | — — —
Hong Kong \

Hone Kong ... — —_ =11 5388 | 2969 —- — N R — —
Malta—Malia 1 9 9] 71 288! 1,463 3] BL| 7| 2,833 1463
New Zealand— ) : :

New Zealand by 5 . R — _ — — — — — —
Belgju—DBelgium 21 103 w1 190 98 |18 B | 1 190 98
Bulgarja—Bulgaria — — 1 = 3 7699 4,360 = -2 6,134 3,667
Cekoslovakkja— ‘ ; |

Czechoslovakia —— — — | b 9313 5,570 § — | — 1 9,313 5,570
Donimarka—Denmark 1 1 1 1 1 10,883 5845 §F - | - — | b 10,888 5,84H
Finlandja— Finland 1 121 81 41 2745 15871 1) 12 81 1 2,745 1,687
Franza—France T — ! — s [ 1,892 959 | — — — | 4 1,892 959
Germanja tal-Punent— :

Germanv W. —| —  — 6l eme| osTy— —| —| 61674 | 9847
Gregja—Greece. .. w1 = = 8 22412 10965 | — — | 7 13270 | B775
Honduras—Honduras . 1 3B 220~ — | 11 8| 22|— — —
Izrael —Israel — — 1 =4 gy 186 508 | —  — — | 4| 8896 | 5,158
Italja—Ttaly 440 949 0 493 66 | 139549 | 76111 1481 891 | 444 | 71 148672 | 81,216
Liberja—Liberia = — 1 — 41 51.080 | 31,282 F — — — | 41 95,6563 ! 59,280
Olanda—Netherlands ... | — - — 1 9 55,118 | 31898 | — — | 81 33,851 | 19,494
Necrvegja—Norway -~ = = 9122043 | 72483 | — — | 10 {114,288 | 66,910
Panama—Panama 1 BO| 80 81107285 ] 70,9871 1 s50°' 80| 10| 79.172 | 52,408
Polonja—Poland — — 1 — 2] 14603, 8,084 — — | 2] 14603 | 8084
Rumanija—Roumania - — 1 1,047 483 § — - — 1 1,047 483
Span}a——«Spaln — — § — 4] 20473 4,167 | — — — | 41 20473 4,167
Svezja—Sweden.. — — 1 — 1 B 1116780 | 4817} 2 29 25 1 7 | 168,199 | 105,585
Svu'/em—valwelland — — L — 1 466 208 | — — - 2 566 273
Tunesija—Tunisia 2 11 9 — — —_ — — —_ — —_
USA—-USA .. .. 2 857 24| — — — 1 86 207 130 | — — —
Jugoslavja—Yugoslavia | — — 1 - 2 | 8.578 5212 | — — — | 2| 8578 5,212

TOTAL | 82 11,808 Ll,OM 183 893, 560 512,169 | 79 12,008 ]1,098 189 920,010 | 530,329
i | i

RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGG NETT TA’ AJRUPLANI LI WASLU U
TELQU MINN MALTA MATUL IX-XAHAR TA’ LULJU, 1966

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND TONNAGE OF AIRCRAFT WHICH ARRIVED
AT AND DEPARTED FROM MALTA DURING THE MONTH OF JULY, 1966

WASLU TELQU
PAJJIZ TAN-NAZZJONALITA’ ARRIVALS _— DEPAR TURES —
COUNTRY OF NATIONALITY Nru. Tunnellags Nru. Tunnellags
No. Tonnage No. Tonnage
Renju Unit—United Kingdom ... 180 9.149.7 181 9,17356
Kenja—Kenya 1 1.1 1 11
Zambja—Zambia ... 2 187 2 187
Germanja tal-Punent— West Germany 2 39.0 2 39.0
[talja—Iltaly . 23 903.4 28 903.4
LLbsemburguuLu\embom g 1 71.4 1 714
Olanda—Netherlands 11 2196 | 11 219.6
lllneZIJ&—-—T\ll’HSla 1 125 1 125
US.A— 2 482 | 1 145.1
; |
TOTAL 228 10.563.6 l 228 \ 10.589.3

Is-27 ta’ Dicembru, 1966,

27th December, 1966.
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~Post ta’ Dietitian Mara

11- Kumrmssqom dwar is-Servizz Pub-
bliku tilga’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Dietitian Mara fid-Dipartiment Me-
diku u tas-Sahiha. L-applikazzjoni, U
maghhom ' jintbaghtu certifikati tat-
twelid u tal-kondotta mill-pulizija, kif
ukofl dokumenti dwar il-kwalifiki u 1-
esperjenza, jigu milqughin primarja-
ment mit-Tabib Principali tal-Gvern, 15,
Trig il-Merkanti, I1-Belt Valletta, mhux
aktar tard minn nofs in-nhar ta’ nhar
is-Sibt, it-28 ta’ Jannar, 1967.

2. Il-post huwa fug I-Istabbiliment
Pensjonabbli u ghandu salarju ta’ £376
fis-sena 1li jitla’ b’zidiet fis-sena ta’ £12
sa £588 fis-sena bi grad ta’ effi¢jenza
meta jintlahaq is-salarju ta’ £400. Is-
salarju jigi awmentat b'zieda ta’ 8 fil-
mija. . .

3. Din in-nomina hija soggetta ghar-
regoli u r—regolamentl li jiggvernaw
minn Zmien ghal zmjen is-Servizz Civi-
li ta’ Malta b’'mod generali u d-Diparti-
menti Mediku u tas-Sahha b’'mod par-
tikolari w min jigi nominat jista’ jigi
trasferit skond  l-esigenzi tas-Servizz
Pubbliku.

4. L-applikanti jrid: —

: ). ikollhom 1d-D1ploma in Diete-
;tlcs (u catering); ‘
s20ii) ¢ jkunu mhux angas minn 18-l
sénaou mhux.aktar minn 26 sena fl-
ahhar gurnata iffissata 1i fiha jigu
milqughin l-applikazzjonijiet;

111) jkunu ta’ karattru morali taj-
“jebs : . ‘

iv) jkunu minghajr ebda difett fi-
ziku jew mentali li jista’ jfixkilhom
fil-qadi sewwa tad-doveri taghhom;

v) ikunu éittadini ta’ Malta.
5. Jekk ma jkollhiex diga d-Diplo-

ma fid-Dietetics, il-kandidata maghzula
tkun trid tmur barra minn Malta f'dak

iz-zmien i jista’ jigi determinat mill-
Gvern biex taghmel kors approvat ta’

stadju i ]wassal ghad-Diploma fid-Die-
teties.:

Post of Female Di‘"e‘t'i:ti'ail B

The =~ Public Service Commission
invites  applications for the post of
Female Dietitian in the Medical and
Health  Department,  Applications,
which must be accompanied by certifi-
cates of birth and of police conduct, as
well as testimonials relating to quahfl—
cations and experience, will be re-
ceived in the first instance by the
Chief Government Medical Officer,
15, Merchants Street, Valletta, not
later ‘than noon of Saturday, 28th
January, 1967.

2. The post is on the Pensionable
Establishment and carries a salary of
£376 per annum rising by annual incre-
ments of £12 to £588 per annum with
an efficiency bar at £400. The salary
will be augmented by the 8% increase.

3. This appointment is subject to
the rules and regulations governing
from time to time the Malta Civil Ser-
vice in general and the Medical and
Health Department in particular and
involves liability to transfer according
to the exigencies of the Public Service.

4. Applicants should:—

{1} be in possession of the Dip-
loma in Dietetics (and catering);

(ii) be not less than 18 years of
age nor over 26 years of age on the
last day fixed for the receipt of
applications;

(iii) be of good moral character;

{iv) be free from any physical or
menta] defect or disease likely <o
interfere with the proper discharge
of their duties;

(v) be citizens of Malta.

5. Unless she is already in. posses-
sion of the Diploma in Dietetics, ‘the
selected candidate will be required zo
proceed overseas at such time as.may
be determined by Government in order
to undergo an approved  course. of
study Ieadmg to the Diploma in Dlete-
tics.
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6. Ghad-dhul f'kors full-time, h jie-
hiu bejn it-tlieta u erba’ snin, il-kandi-
dat! jkupu jridu jghaddu minn Ezami
tal-G.C.E. Ordmary Level fl-Ingliz, il-
Matematika u 1-Kimika u f'mill-anqas
zew§ suggetti ofira, jew passes A
level fil-Kimika u jew fil-Fizika, il-Bi-

jologija jew' Zoologija u ‘0 level 1l-

Ingliz u sugget‘t iehor,

7. lIl-kandidati 1i jkollhom il-livell
minimu ta’ ledukazzjoni generali fil-
paragrafu 6 ta’ hawn fug u li:ghand-
hom wiehed mill-kwatlifiki preliminari
li gejjin:—

(a) Grad Universitarju fix-Xjenza
Domestika, jew Household Science,
jew Nutrition jew Xjenza Pura (in-
kluzi I-Kimika u 1-Fisjologija) u tliet
xhur tahrig fit-Tisjir; jew

(b) State Registration fin- -Nursing
u tliet xhur tahrlg approvat fit-tisjir;
jew

(¢) Diploma ta’ Teacher fix-Xjen-
za Domestika; jew

(d) Institutional and Catermﬁ
Management Certificates of the In-
stitutional ‘Management Association;
jew

() Associate Members of the
rfotel and Catering Institute fejn
wiehed ikun temm kors shih fil-cater-
g u jkun gie elett wara li jghaddi
mnl -ezami professjonali ta’ I-Instltute
jew ezami li jezentah minn dak;

f) jista’ jsegwi kors igsar (sena
;ew tmintax-il xahar) ghal Diploma
‘n Dietetics.

3. Meta jispi¢¢a b’sulcess il-kors u
meta terga’ lura Malta. Il-kandidata
meghzula tkun Dietitian nominata.

3. Matul il-perijodu ta’ studju barra
minn Malta, il-kandidata. maghzula tit-

hallas ghall-ispejjez bir-rati 1i jkunu ged.

isehhu f'dak iz-zmien. Informazzjoni
fug irrati kurrenti u informazzjoni ak-
tar dwar is-sillabu ta’ studju jistghu jigu
akkwistati mid-Dipartiment: Medlku u
tas-Sahha.

: ‘A’

6 For admission to a full tlme

course lasting between' 3 and "4 years,
candidates will be required fo have

passed. an approved G.C.E. ‘Exdming-

tion at Ordmary Level in® Enghsh Ma—

thematlcs and Chemlstry and in ‘at’

least twg" other subjects
Level
Physics,

¥

in. Chemistry
B1ology, or Z0oo ogy

subject,

7. Candidates *possessmfI ‘the mini-

mum standard of general education.in’
paragraph 6 above and who possess:one. -

of the following preliminary qualifica-
tions:—

(a) University Deér’ée in’ Dome’s-,

tic Science, or Household Science or
Nutrition or Pure Science (including
Chemistry . and Phys1ologv) and

three months training in cookery; or '

(b) State Registration in Nursing

and three months approved trammg
in cookery, or e

{¢c) Teacher’s Dmloma in Domes—e

tic Scxence, or
(d) Instltutlonal

Management Certificates

‘or’ passes at "
and either”
gy and . at’
‘0" Level in Enghsh and’ one ofher“‘

and Catermgi
of -the -

Institutional Manacement Assoma-'

tion; or

(e) Associate members
Hotel and Catering Inst1tute havmg
completed a full-time*icourse”
catering  and - havirig: been . elected
after passing the: Instltutes profes-
sional = examination or examlnatlon
exempting therefrom; . T

may follow -a shorter. (one year or

eighteen months) course for a Dlploma
in Dietetics, e L e

8. On the successful completlon of
either course and on return to Malta
the selected candidate W111 be aooo1nt-
ed Dietitian,

.. During the ' period: of:. :study

of the

abro,a’d .the selected. candidate: Wﬂl be-
paid ‘and reimbursed . expenses at the1
rates in force at the time.:Information.

on the. curent rates and.further infor-,

mation regarding the syllabus of study.
may be obtained from the Medical and,

Health Department,
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10. Ilékandidata
tr1d R

a) tlddedlka I-hin kollu taghha
~biex issegwi l-kors ta’ studju barra
“minn Malta, kemm-il darba ma tin-

. ghatax permess biex isir xoghol iehor
- jew biex tbiddel il-kors taghha ta’
- studju mri,ll'—Gvern*

maghzula tkun

ca by tersaq ghall-ezamijiet preskrit-
t1 jew gruppi: tal. -ezamijiet;

- ¢) tissodisfa lill-Gvern dwar dik
Ii hija attendenza, kondotta u pro-
gress permezz ta’ rapporti mill-kap
ta’ l-istituzzjoni jew awtorita ohra li
tahtu jkun qieghed isir il-kors.

Jekk il-kandidata maghzula, wara li tak-
kwistg lapprovazzjoni tal-Gvérn tac-
¢etta xi impieg bi hlas waqt i tkun bar-
ra minn Malta, il-ghotja totali 1i tithal-
las mill-Gvern tigi ridotta b’ammont
ekwivalenti ghas-salarju ta’ impieg bhal
dan.

“11. Ilkors ta’ studju barra minn
Malta jista” jigi sospiz jew imwaqqaf
skond kif jidhirlu I-Gvern jekk:—

(a) irrapporti fuq il-progress u l-
imgieba tal-kandidata matul 11 -kors
ma jkunux soddisfacenti; '

(b) 11-kand,1data m:mghajr skuza

" ragonevoli, ma tghaddix mill-ezami-

" jiet preskritti fiz-zmien iffissat mill-

awtoritajiet-ta’ l-istituzzjoni illi tkun
gieghda tattendi jew -mill-Gvern;.

(¢) ilkandidata tidhol ghal xi at-
tivita li tkun ta” tfixkil ghall-progress
taghha fil-kors ta’ studju barra minn

_ Malta preskmtt ghalihag jew taccet-
 ta xi impieg bil-hlas mmgha]r il-per-
- mess tal-Gvern

(d) ilkandidata ssir mhux f'kun-

' dizzjoni tajba li ttemm listudji tagh-

" ha minhabba mard jew tkun assenti

 milkistudji taghha ghal aktar minn
' sitt xhur mlnhabba mard; «

~(:e)¢ il-kandidata ma tigix lura Mal-
ta jekk u meta tkun mehtiega mill-
Gvern,

10. The selected candidate will be
required to:—

(a) devote her whole time to
following the course of study
abroad, unless permission to under-
take other work or to change her
course of studies is granted by the
Government;

(b) sit for the prescribed exami-
nations or groups of examinations;

(c) satisfy the Government as to
attendance, conduct and progress by
reports from the head of institution
or other authority under whom the
course is being undertaken.

Should the selected candidate, after
obtaining Government approval, accapt
any paid employment while abroad
the total grant payable by Government
will be reduced by an amount equiva-
lent to the salary of such employment.

11. The course of study abroad
'may be suspended or terminated at che
option of the Government if:—

(@) reports on the candidate’s
progress or conduct during the
course are unsatisfactory;

(b) - the candidate, without
reasonable excuse, fails to pass the
prescribed examinations within the
time fixed by the authorities of the
institution she may be attending or
by Government;

(c) the candidate engages in any
occupation which is detrimental to
her progress in the course of study
abroad prescribed for her or accepts
any paid employment without per-
mission of the Government;

(d) the candidate becomes unfit
to complete her studies owing to
illness or is absent from her stud:es
for more than six months owing to
111ness,

(e) the candidate fails to return
to Malta if and when required >y
Government,
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Kandidata 1i tizzewweg tkun trid tie-
qaf mill-istudji taghha.

12, I-hlas tal-passagg bir-ritorn jit-
hellas jekk il-kors ta’ studju jigi mit-
mum ghal xi wahda mir-ragunijiet im-
semmijin fil-paragrafu 11 ta’ hawn fug,
izda jekk il-kandidata ma tkunx trid
tivviagga ilizjed opportunita kmieni
mmﬁbdr skuza ragonevoli, hija titlef
id-dritt taghha ghal passagg b’xejn, u
I-hlas ta’ xi allowance 1i hija tista’ tkun
qed tircievi jieqaf minnufih,

13. Qabel ma tmur ghall-kors ta’
studiu barra minn Maltg l-kandidata
maghzula tkun trid tiffirma ftehim i
jorbotha li sservi lill-Gvern bhala Dieti-
tian ghal perijodu ta’ sena ghal kull pe-
ri‘odu ta’ tliet xhur ta’ studju barra
minn Malta, sa massimu ta’ hames snin
mid-data tan-nomina taghha.

14. Il-kandidata maghzula tista’
wkoll tkun trid tirrifondi xi spejez jew
l-ispejjez kollha 1i jkun ghiamel il-Gvern
{’:simha dwar il-kors ta’ studju barra
minn Malta jekk dan jigl sospiz jew ter-
minat ghal xi wahda mir-ragunijiet im-
semmijin fil-paragrafu 11 jew jekk hija
tengos li tispicéa b'soddisfazzjon il-kors
te’ studji jew jekk ghal kwalunkwe ra-
guni hija tonqos li takkwista d-Diplo-
ma specifikata, jew jekk hija tonqos li
sservi lill-Gvern bhala Dietitian ghall-
perijodu msemmi fil-paragrafu 13. Ghal
dan l-iskop il-kandidata maghzula jista’
jkun jenhtiegilha tipprovdi sigurta ghas-
soddisfazzjon tal-Gvern.

15. L-obbligazzjoni li ghaliha hemm
riferenza fil-paragrafu ta qabel  tigi
rrnagqgsa, jekk il-kors jiskorri sitt Xhur
gAal mhu\ izjed minn tlieta minn ham.
sa ta’ l-infiq totali jekk min tigi nomi-
rata tirrizenja mill kaI‘lC’a tadhha biex
tidhol fordni religiuz, jew, ﬁI kaz 1i
tizzewweg, Lkemm-il darba hija tkun
serviet lill-Gvern bhala Dietitian ghal
perijedu ta’ mill-ingas sentejn wara n-
nomina.

"Is-27 ta’ Diéembru, 1966.

A candidate contracting tmérriya‘ge will

be required to terminate her studies,

12.  The cost of the return passage
will be met if the course of studies is
terminated for any of  the ‘reasons
stated in paragraph 11 above, provided
that, if the candidate declines to tra-
vel at the earliest opportunity with-
out a reasonable excuse, she - will
lose her right to a free passage, and the
payment of any allowance she may be
receiving will cease forthwith,

13. Before proceeding “on ~the
course of study abroad  the selected
candidate will be required to sign an
undertaking binding herself to serve
Government as Dietitian for a period
of one year for each three months
period of study abroad, up to a maxi-
mum of five years from the date of her
appointment.

14, The selected . candidate  may
also be required to refund all or any
of the expenses incurred by Govern-
ment on her behalf in connection with
her course of study abroad if this is
suspended or terminated for any of
the reasons as stated in paragraph 11
or if she fails to complete satisfac-
torily the course of studies or:if for
any reason whatsoever she: fails- to
obtain the specified Diploma, or if she
rails to serve Government as Dietitian
for the period stated in paragraph 13.
For his purpose the selected candidate
may be required to furnish a security
to the satisfaction qf';Government.

15. The obligation ‘ferred to in
the preceding paragraph will ~ be re-
duced, whenever the course exceeds
six morntha, to mot more than three-
fifths of total disbursements in the case
of the appointee resigning her appoint-
ment on joining a rehglous order,. or,
on contracting marriage, provided that
she will have served the ‘Goverinient
as Dietitian for a period  of ~at least
two years following appointment.

27th ‘Decemlber, 1966 :
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' OFFERTI

" UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Durettur tal-
Kuntratti javza illi:—

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m. ta’
I-ERBGHA, it-28 ta’ Ditembru, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 302. Provvista ta’ d¢is-
tuni talflixken tal-halib.
Avviz Nru. 343. Bini ta’ estensjoni
fid-dairy ta’ l-Impriza ghall-Bejgh tal-
Halib, il-Hamrun.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.n.
tat-TNEJN, it-2 ta’ Janear, 1967, ghal:—

- Avviz Nru. 332. Provvista ta’ Zrar

tal-gawwi, ec¢¢. (Distrett ta’ l-Mgarr,

Ghajn Tuﬁha, San Pawl il-Bahar u I

Me’heha) mis-16 ta’ Marzu, 1967 sal-15

ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 333. Provvista ta’ zrar
tal-qawwi, ec¢. (Distrett tal-Belt) mis-16
ta’ Marzu, 1967 sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 334. Provvista ta’ zrat
tal~qaww1 ec¢¢. (Distrett tal-Lvant) mis-
16 ta’ Marzu, 1967 sal~15 -ta’ Marzu,
1968.

Avviz Nru. 335.; Provvista ta’ Zrat
tal-qawwi, ec¢. (Distrett Centrali tal-
Punent) mis-16 ta’. Marzu, 1967 sal-15
ta’ Marzu, 1968, ,

Avviz Nru. 336. Provvista ta’ zrar
tat-torba (Distrett ta’ Ghawdex) mis-16
ta’ Marzu, 1967 sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 337. Provvistg ta’ tahli-
ta ta’ qatran mis-16 ta’ Marzu, 1967
sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz. Nru. 338. Provvista ta’ zrat
tal qaww1 ece: (Distrett ta’ Ghawdex)
mis-16 ta’ Marzu, 1967 sal-15 ‘ca Mar-
zu, 1968. '

Avviz Nru. 341
bus.

Avviz Nru. 342. Thattil ta’ fosos
mis-16 ta’ Marzu, 1967 sal-15 ta’ Mar-
zu, 1968. :

- Tibdil ta’ body ta’

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

. 1al-ERBGHA, 14 t2’ Jannar, 1967, ghal-——
Avviz Nru. 313 Provvista. ta’ ma

terjal ghal tvalji.

:'.Avvli Nru. 314. Provvista ta’ ma-

terjal ghal bedspreads.

TENDERS

THE TREASURY

‘The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies thar: —

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, December 28, 1966, for:—

Advt. No. 302. Supply of milk
bot:le crates,

Advt. No. 343. Construction of an
extention to the dairy at the Milk
Marketing Undertaking, Hamrun.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY January 2, 1967, for:—

Advt. No. 332. Supply of hard stone
spalls, etc. (Mgarr, Ghajn Tuffieha, St
Paul's Bay and Mellieha District) from
March 16, 1967 to March 15, 1968.

Advt. No. 333. Supply of hard stone
spalls, etc. (Valletta District) from
March 16, 1967 to March 15, 1968.

Advt. No. 334. Supply of hard stone
spalls, etc.. (East District) from March
16, 1967 to March 15, 1968.

Advt. No. 335. Supply of hard stone
spalls, etc. (Central West District) from
March 16, 1967 to March 15, 1968.

Advt. No. 336. Supply of torba
spalls (Gozo District) from March 16,
1867 to March 15, 1968.

Advt. No. 337. Supply of bitumi-
nous emulsion from March 16, 1967
to March 15, 1968.

Advt. No. 338. Supply of hard stone
spalls, etc, (Gozo District) from March
16, 1967 to March 15, 1968.

Advt. No. 341.
body of a bus.

Advt. No. 342. Emptying of cesspits
from March 16, 1967 to March 15.
1668.

Replacement of the

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
. WEDNESDAY, January 4, 1967, for:—

Advt. No. 313. Supply of material
for table cloth..

Advt. No. 314. Supply of material
for bedspreads.
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Avviz Nru. 355. Bini ta’ fabbrika
u blokk ta’ uffic¢ji fl-Industrial Estate
ta’ I-Imsierah. (Jithallas dritt ta’
£1. 10s. ghal kull sett ta’ disinji li jigu
akkwistati mid -Dipartiment tax-Xogh
lijiet Pubblici qabel ma jittiehdu d-
dokumenti ta’ l-offerta).

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-9 ta’ Janpar, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 339. Rikostruzzjoni tab

gtjun Ta' Qali. (Jithallas dritt ta’ £5

ghal kull sett koinplut tad-dokumenti
ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 344. Provvista ta’ tigieg
(Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1967 sal-15
ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 347. Garr ta’ valigja
mid-vapur ghall-Ufhé¢,u  tal-Posta u
vi¢i-versa.

Avviz Nru. 348. Provvista ta’ meréa
generali (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1967
sal-15 ta’ Marzu, 1968,

Avviz Nru, 349. Provvista ta’ la-
ham ippriservat (Malta) mis-16 ta’ Mar-
zu, 1967 sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru, 350. Provvista ta’ can-
ga tal-friza (Malta) mis-16 ta’ Marzu,
1967 sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 351. Provvista ta’ pork
lincheon meat (Malta) mis-16 ta’ Mar-
zu, 1967 sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 352. Provvista ta’ xa-
hem (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1967 sal-
15 ta’ Marzu, 1968.

Avviz Nru. 353. Provvista ta’ gha-
¢in (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1967 sal-
15 ta’ Marzu, 1968.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
2’ I.ERBGHA, il-11 ta’ Jannar, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 321. Provvista ta’ qafas

ta’ l-azzar (Jithallas dritt ta’ 2/6 ghal

kull disinn).
Avviz Nru. 322.

ken tal-halib.
Avviz Nru. 329.

seits mill-l1 ta’ April,

Marzu, 1968.

Avviz Nru. 330. Provvista ta’ alterna-
ter 1 jaddem bid-diesel.

Provvista ta’ fliex-

Provvista ta’ botler
1967 sal-31 ta’

Fistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m,
tat-TNEJN, is-16 ta® Jannar, 1967, ghal:i—
Avviz Nru. 356. Provvista ta’ go-

bon (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1967

sal-15 ta’ Marzu, 1968.

Advt. No. 355. Construction of a
factory and office block at the Msie-
rah Industrial Estate (A fee of £1.10s.
will te charged for each set of draw-
ings obtainable from the Public
Works Department prior to the with-
drawal of the tender documents).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY January 9, 1967, for:—

Advt, No. 339. Reconstruction of
Ta’ Qali reservoir. (A fee of £5 will be
charged for each complete set of the
tender documents),

Advt. No. 344. Supply of hens (Mal-
tlsz;)(sgfrom March 16, 1967 to March,

Advt. No. 347. Conveyance of mail
from ship to Post Office ar.d vice versa.

Advt. No. 348. Supply of general
groceries {(Malta) from March 16, 1967
to March 15, 1968.

Advt. No. 349. Supply of preserved
meat (Malta) from March 16, 1967 to
March 15, 1968.

Advt. No. 350. Supply of frozen ox-
beef (Malta) from March 16, 1967 to
March 15, 1968.

Advt. No. 351. Supply of pork lun-
cheon meat (Malta) from March 16,
1967 to March 15, 1968,

Advt. No. 352, Supply of hog lard
(Malta) from March 16, 1967 to March
15, 1968.

Advt. No 353. Supply of paste
(Malta) from March 16, 1967 to March
15, 1968.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, January 11, 1967, for:—
Advt. No. 321. Supply of a steel

framed building (A fee of 2/6 will be

charged for each drawing).

Advt. No. 322. Supply of milk bot-
ties.

Advt. No. 329. Supply of boiler
suits from Apr11 1, 1967 to March 31,
1968.

Advt. No. 330. Supply of diesel
driven alternator.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, January 16, 1267, for:—
Advt. No. 356. Supply of cheese
(Malta) from March 16, 1967 to March
15, 1968,
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~Avviz Nru. 357. Provvista ta’ ha-
11b tal-bott (Malta) mis-16 ta’ Marzu,
1967 sal-15 ta’ Marzu, 19638.

Avviz Nru. 358. Provvista ta’ kafe’
inkaljat, te u kokotina (Malta) mis-
16 ta’ Marzu, 1967 sal-15 ta’ Marzu,
1968. ‘

* AVViZ Nru ’61. Provvista ta’ as-

falt shun mis-16 .ta’ Marzu, 1967 sal-

15 ta’ Marzu, 1968.

Jistehu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-ERBGHA, il-25 ta’ Jamnar, 1967, ghal:i—
Avviz Nru. 345. Provvista ta’ drapp

tat-tajjar.

Avviz Nru. 346. Provvista ta’ drapp
abjad tat-tajjar ghal lozor.

Vistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-18 am.
tal-ERBGHA, -1 ta’® Frar, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 354. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru, 359. Provvista ta’ mak

na i taghmel xoghol ta’ l-injam.
Avviz Nru. 360. Provvista ta’ kar

ta bilwatermark ‘George Cross’.

(*) Avvizi Ii geghdin jidhru l-ewwel darba.
"L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-

rormola preskritta li, flimkien mal-kon-

dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-Uffi¢¢ju tat-

Tezor, 1I-Palazz, Il-Belt Valletta, f'kull

gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-

shodu U nofs in-nhar.

1s-27 ta Dic¢embru, 1966.

UFFICCIU TA’ L-ART
 {-Kummissarju ta’ 1:Aft javza illii—

Sistghu jintbaghtu offerti maghluga Pkoll gure

“oata uw jigu miftuba kell shar 2> Famis
_8-1¢ am., ghall-kiri fal.postiiict B jidbru
hawa tabl

Kantini 9, 47, 53 u 69, .is-Suq tal-Belt
Valletta. -

Posti: Nri. 4-u 9 sa 16 Suq ta
Bormla, Bormla.
Posti . Nri.

7, 10 u 15 u mﬁazen

Nri. 1 u 2, Suq tal Hamrun. ;
Imwej jed tal- hut Nri. [y Sa ,5,',,'§S—Si1q

Ldl-blut 11 Birgu. ’,
Ortmet taz—Zebbug (zewg

irgajja)
fPoIverlsta Gate, Bormla. -

Advt. No. 357. Supply of tinned
milk (Malta) from March 16, 1967 to
March 15, 1968.

* Advt. No. 358. Supply of roasted

coffee beans, tea and cocoa (Malta)

from March 16, 1967 to March 15,

1968. ‘

* Advt. No. 361. Supply of hot as-

phalt from March 16, 1967 to March

15, 1968.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, Jamuary, 25, 1967, for:—
Advt. No. 345. Supply of cotton

suiting,

Advt. No. 346, Supply of
cotton sheeting.

wh:te

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
WEDNESDAY, February 1, 19267, for:—
Advt. No. 354. Supply of paper.
“Advt. No. 359. Supply of a wood-

working machine.

Advt. No. 360. Supply of

Cross” watermarked paper.

‘George

(*} Adveriisements appearing for the first time.

Tenders shouid be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant ' conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val-
letta, on any working day between
3.30 a.m. and noon.

27th December, 1966.

LAND OFFICE

The Commissioner of Land notifizas
that:—
Sealed temders for the lease of the folHowing

tencments wili be received om any day and
opened every Thorsday aft 10 a.m.

Cellars 9, 47, 53 and 69, Valletta
Market.

Stalls Nos. 4 and 9 to 16, Cosplcua
Market.

Stalls Nos. 7, 10 and 15 and Stores
Nos. 1 and 2, Hamrun Market,

Fish tables Nos. | to 5, Elsn market.
Vittoriosa.

Olive groves (two plots) at Poiveris-
ta Gate, Cospicua.
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Ort taz-Zebbug fi Trig

Zainsielen, Ghawdex.
Ort taz-Zebbug “ta’ Brieghen” li-
mify tax-Xewkija, Ghawdex.

I-imgarr,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin éél-]O a.m.
tal-HHAMIS, id-29 ta° Di¢embru, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 184. Xiri ta’ Mahzen B,

St. Paul’'s Cutrain, Bormla.

Avviz Nru. 185. Kiri tal-Posta Nru.
9, is-Suq tal-Hamrun.

Avviz Nru. 186. Kiri tal-Posta Nru.
11, is-Suq tal-Famrun.

Avviz Nru. 187. Kiri tal-Posta Nru.
13, is-Suq tal-Hamrun,

Avviz Nru. 188. Kiri tal-Posta Nru.
18, is-Suq tal-Hamrun.

Avviz Nru, 189. Kiri tal-post bhala
vojt (hanut) Nru. 195, Triq il-Merkanti,
[1-Belt Valletta.

Avviz Nru. 190, Kiri tal-post Nru.
1&, Triq il-Kapuccini, il-Furjana (mhux
biex jintuza ghall-abitazzjoni).

Jistghu jinbaghtu offefti maghlugin sal-10 a m.
tal-HEAMIS, -5 t2° JYanmar, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 191. Kiri tal-Posta vojta

Nru, 165, is-Suq tal-Belt Valletta,

Avviz Nru. 192, Kiri tal-post vojt
(hanut) Nru. 234, ix-Xatt, il-Gzira.

Avviz Nru. 193. Kiri tal-Posta Nru.
3, is-Suq ta’ Bormla.

Avviz Nru, 194, Kiri tal-Mahzen
Nru. 44, Triq il-Mithna, Bormla.

Avviz Nru, 195. Kiri tal-Mahzen
A, St Paul’s Curtain, Bormla.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-FFAMIS, #t-12 ¥2° Jannar, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 196, Kiri

Nru. 2, is-Suq tal-Hamrun.
Avviz Nru. 197. Kiri tal-post bhala

vojt (garage) Nri. 3/4, Trejget il-Lift,

Il-Belt Valletta.

Avviz  Nru. 198. Kiri tal-hanut
Nru, 7, Blokk XIII, lInhawi tal-Knis-
ja ta’ San Pawl, Bormla.

Avviz Nru. 199. Kiri tal-posta Nru
5, is-Suq ta’ Bormla.

tal-posta

Otive Grove at Mgarr Road, C"ﬁa}n

e Goro.

Olive Grove
Xewkija, Gozo.

“Ta’ Brieghen”, 1/¢’

Seal‘ebdw tendersy will be received up ‘to 10 a.m. on
THURSDAY, 29th December, 1966, for:— .
Advt. No. 184. Lease of Store B.

St. Paul's Curtain, Cospicua,

Advt. No, 185. Lease of Stall No. 9.

Hamrun Market. 4 :
Advt., No. 186. Lease of Stall No.

11, Hamrun Market.

Advt. No. 187. " Lease of Stall No.

13, Hamrun Market:

Advt. No. 188. Lease of Stall No.

18, Hamrun Market.

- Advt.  No. 189. Lease of bare pre-

mises (shop) No. 195, Merchants Street,

Valletta,

Advt. No. 190. : Lease of premises

No. 18, Capuchins Street, Floriana (not

to be used for habitation).

Scaled tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 5th January, 1967, for:—

Advt. No, 191. Lease of bare Stall
No. 165, Valletta Market. '

Advt, No. 192, Lease of bare
premises (shop) No. 234, The Strand,
Gzira.

Advt, No. 193. Lease of Stall No 3,
Cospicua Market.

Advt. No. 194, Lease of Store No, 44,
Windmill Street, Cospicua.

Advt, No. 195. Lease of Store A, St
Paul’s Curtain, Cospicua.

Sealed tenders will be received up to 16 am. onk
THURSDAY, 12th January, 1967, for:—

Advt. No. 196. Lease of Stall No.
2, Hamrun Market.

Advt, No. 197. Lease of bare pre-

mises (garage) Nos, 3/4, L1ft ]unctlom
VaHetta :
Advt, No. 198. Lease of Shop No

7, Block X1II, St. Paul’'s Church Area,
Cosplcua

Advt. No. 199. Lease of Stall No 2
Cospicua Market. :
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Avviz Nru, 200. Kiri tal-hanut bhala
vojt Nru., 32, Trig Sant’Anna, il-
Furjana.

I-nfferti jridu jsiru bisg fuq il-for-
mol~ preskritta, li flimkien mal-kon
diz7innijiet li ghandhom <x’jagsmu u
lot-menti ohra, jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika ghalihom fl-Uffi¢-
¢ju ta’ 1-Art, 29, Triq Nofs in-Nhar, li-
Belr Val'-tta, f'kull gurnata tax-xoghol
ntfiejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Is-27 ta’ Dicembru, 1966 .

SCARD TA' L-ELETTRIKU TA’
MALTA

[I-General Manager javza li: —

Sal-11 a.m, tat-Tlieta, it-3 ta’ Jan-
nar, 1967, jintlaqghu offerti maghluqin
ghal:— ,

Avviz Nru. 114/66. Thaffir u tqeghid
ta’ Earth Mar f'Ghajn Rihana.

Avviz Nru. 115/66. Thaffir u tqeghid
ta’ Earth Mat fTal-Lotlot limiti ta’
I-Imgarr, l-lmgabba/Is-Siggiewi.

Avviz Nru. 116/66. Thaffir ta'
rrinek u tqeghid ta’ Cable fi Triq Far-
sons u Triq San Gejtanu, il-Hamrun.

Avviz Nru. 117/66. Kostruzzjoni ta’
Substation u Mahzen f'Marsaxlokk.

Sal-11 a.m. tat-Tlieta, is-17 ta’ Jannar,
1967, jintlagghu offerti maghluqin
oshal:—
~ Avviz Nru. 108/66. Provvista ta’
lampi H.P.M.V. ta’ 250 watts.

Avviz Nru, 109/66. Provvista ta’
Distribution Transformer.

Sal-11 a.m, tat-Tlieta, 1-24 ta’ Jan-
nar, 1967, jintlagghu offerti maghlugin
ghal:—

Avviz Nru. 113/66. Provvista ta’
Plugs u Sockets ghal Manoel Island.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-31 ta’

Jannar, 1967, jigu milqughin offerti
maghlugin ghal:—
Avviz Nru. 118/66. Provvista ta

Fuses ghal Servizz fid-Djar.
Avviz Nru. 119/66. Provvista ta’
Meters b’Phase Wiehed.
Irid jithallas dritt ta’ 2/-
offerta.

[I-formoli ta’ l-offerti u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Ufficéju tal-Board ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, il-Blata 1-Bajda,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
1.m. u nofs in-nhar,

Is-27 ta’ Dicembru, 1966.

ghal kull

Advt. No. 200. Lease of bare pre-
mises (shop) No. 32, St. Anne Street,
Floriana.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
&.30 a.m. and noon,

27th December, 1966.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The General Manager notifies that:—

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 3rd January,
1967, for:—

Advt, No. 114/66. Excavation and
laying of Earth Mat at Ghajn Rihana.

Advt. No. 115/66. Excavation and
laying of Earth Mat at Tal-Lotlot /o
Mgarr, Mqgabba/Siggiewi,

Advt, No, 116/66. Cable trenching
and laying of cable at Farsons Street
and St Gaetan Street, Hamrun,

Advt. No. 117/66. Construction of a
Substation and Store at Marsaxlokk.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m, on Tuesday, 17th January, 1967,
for:—

Advt. No. 108/66. Supply of H.P.
M.V. lamp 250 watts. ‘

Advt. No. 109/66. Supply of D:s-
tribution Transformer.

Sealed tenders will be received up to
11 am. on Tuesday, 24th January,
1967, for:—

Advt, No. 113/66. Supply of Plugs
and Sockets for Manoe] Island,

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 31st January, 1967,
for:—

Advt. No, 118/66. Supply of House
Service Fuse Units.

Advt. No. 119/66. Supply of Single
Phase Meters.

A fee of 2/- will be charged for each
tender.

- Forms of tenders and any further in-

formation may be obtained from the
Office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata l-Bajda, on any
working day between the hours of 8.30
a.m. and noon.

27th December, 1966.
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QENT

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet
jenarraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar is-Sibt, is-7 ta’
Jannar, 1967, jigu milqughin offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 198. Xoghlijiet tal-Con-
crete u tal-Gebel fl-Istitut Tekniku, Kor-
din,

Avviz Nru, 199. Xoghlijiet elettrici
fit-Training College ta’ St Michael’s.

Avviz Nru. 200. Kiri ta’ zewg hydro-
loaders lid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
Pubblic¢i, Ghawdex.

Avviz Nru. 201. Xoghlijiet ta’ l-ir-
ham fl-Iskola Primarja ta’ I-Imsierah.

Il-lormoli ta’ l-offerta u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Ufficé;u  tax-Xoghlijiet Pubbli¢i, 77,
Trig Britannja, Il-Bely Valletta, fkull
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-ufhééju.

Pubbli¢i

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies
Lhat -—

Sealed tenders w111 be recelved at
this Office up to 11 a.m. on. Saturday,
7th January, 1967, for:—

Advt., No. 198. Concrete and ma-
sonry works at the Technical Instltute
Kordin.

Advt., No. 199. Electrical works at
5t Michael’s Training College.

Advt. No. 200. Hire of two hydro-
loaders to the Public Works, Depart-
ment, Gozo.

Advt, No. 201. Marble works at the
Msierah Primary School. ~

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta, on any worklno day
during office hours

Is27 ta’ Dicembru, 1966. 27th December, 1966

 _GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Ciba Limited, a body corporate organised
according to the laws of Switzerland, of Basle, Switzerland have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention en-
titled “NEW 2-OXO-TETRAHYDRO-IMIDAZOLE COMPOUNDS AND PROCES-
SES FOR PREPARING THEM” (Patent No. 474).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months cf the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to apphcants W1th effect from the
14th December, 1965.

Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

20th December, 1966.

* * &

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property”
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Ciba Limited, a body ‘corporate organised
according to the laws of Switzerland, of Basle, Switzerland have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and-advantage of an invention en-
titled “NEW AMINOPYRAZOLES AND THEIR USE”. (Patent. No. 473).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of: this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
14th December, 1965. , o :

" Louis SAMMUT BRIFFA,-
Comptroller of Industrial Property.

20th December, 1966.
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Ciba Limited, a body corporate organised
according to the laws of Switzerland, of Basle, Switzerland have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention. en-
titled “NEW POLYPEPTIDES AND DERIVATIVES THEREOF AND THE MA-
NUFACTURE THEREOF”, (Patent No. 478).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to apvlicants with effect from the
30th December, 1965,

-

20th December, 1966. Louls SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

* £ *

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Tha Sanitas Company Limited, a British
Company of 140 Tottenham Court Road, London, W.I.,, England, have filed an ap-
plication for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an inven-
tion entitled SEWAGE TREATMENT SYSTEM. (Patent No. 449).

The svecification attached to the above avpvlication has been accented and in
default of lawful opposition to be made w'thin two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
30th March, 1966.

20th December, 1966. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property

* i* #*

~ Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Production) Ordinance (Chapter 48) that Sandoz Ltd., A Swiss Corporate of
Lichtstr. 35, Basle, Switzerland have filed an application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled IMPROVEMENTS

IN OR RELATING TO ORGANIC COMPOUNDS”. (Patent No. 447).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
19th February, 1964.

20th December, 1966. Louis SAMMUT BRIFFa,
Compriroller of Industrial Propertv

* * *

: Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Ciba Limited, a body corporate organised
according to the laws of Switzerland, of Basle, Switzerland, have filed an applica-
tion for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention
entitled “NEW HYDROXYALKYL-PIPERIDINES”. (Patent No. 472).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the
14th December, 1965.

20th December, 1966, Louis SaAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Sandoz Ltd., a Swiss Body Corporate of
Lichtstr. 35, Basle, Switzerland, have filed an application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled “IMPROVEMENTS
IN OR RELATING TO ORGANIC COMPOUNDS”, (Patent No. 482).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
19th January, 1965.

27th December, 1966, Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Sandoz Ltd., a Swiss Body Corporate of
Lichtstr, 35, Basle, Switzerland, have filed an application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled “IMPROVEMENTS
IN OR RELATING TO ORGANIC COMPOUNDS”. (Patent No. 489).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
29th June, 1965.

Comptroller of Industrial Property.
27th December, 1966. Louis SAMMUT BRIFFA,

R

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinsnce (Chapter 48) that Sandoz Ltd., a Swiss Body Corporate of
Lichtstr. 35, Basle, Switzerland, have filed an application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled “IMPROVEMENTS
IN OR RELATING TO ORGANIC COMPOUNDS”, (Patent No. 486).

The specification attached to the above appiication has been accepted and in
default of lawful opposition ts be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to .applicants with priority from the
18th January, 1965. :

Louis SavMUT BRIFFa,
27th December, 1966, Comptroller of Industrial Property
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Sandoz Ltd., a Swiss Body Corporate of
Lichtstr. 35, Basle, Switzerland, have filed an application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled “IMPROVEMENTS
IN OR RELATING TO ORGANIC COMPOUNDS”. (Patent No. 486).

The specification attached to the above application has been accepted and in
def..ult of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
12th January, 1965.

27th December, 1966. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Properzy
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Speri Societa Produzioni e Ricerche
Industriali S.p.A. of No. 8 Via Cernaia, Milan, Italy, have filed an application for
the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled
“IMPROVEMENTS IN CR RELATING TO PROCESS FOR WATER-PROOFING
OF FABRICS AND FABRICS WATER-PROOFED THEREBY”. (Patent No. 487).

The specification attached te the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within twe months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the
25th January, 1965.

27th December, 1966. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Plough, Inc., of 3022 Jackson Avenue,
Memphis, State of Tennessee, United States of America, Manufacturers, a Corpo-
ration organised under the laws of the State of Delaware, United States of America
have filed an application on the 6th September, 1966 for the registration of a
trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect of Pharmaceutical,
veterinary and sanitary preparations and substances produced by them and of their
trade. (Trade Mark No. 8768).

MISTOL

27th December, 1966. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
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COMMERCIAL PARTNERSHIP NOTICES
AVVIZI TAS-SOCJETATJIET KUMMERCJALI
[ 1038 ]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali, ngharrfu
ifli fil-3 ta> Di¢embru, 1966, Charles A. Micallef
& Co. Ltd., bufficéju registrat 282, Trig Irjali,
il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinar-
ja 1i ghamlet tibdil fl-uffic¢ju registrat ghal 217,
Trig San Pawl, il-Belt Valletta., Ir-registrazzjoni
saret fis-6 ta’ Dic¢embru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-6 ta’ Dicem-
bru, 1966.
. M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that on the 5th Lecember, 1966, Charles
A. Micallef & Co, Ltd.,, with a registered office
at 282, Kingsway, Valletta, delivered for regis-
tration and publication a copy of an extraordin-
ary resolution changing the registered office to
217, St Paul’s Street, Valletta. Registration was
effected on the 6th December, 1966,

Registry of Partnerships this 6th day of De-
cember, 1966,

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships

[ 1039 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi lI-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
li jikkostitwixxu Malta Properties (Construction)
Limited, kumpannija b’responsabbiltd limitata
bruffiécju registrat 10, Trig Nofs in-Nhar, il-Belt
Valletta, gew konsenjati ghar-registrazzioni u
pubblikazzjoni fid-9 ta’ Dicembru, 1966. Ir-re-
gistrazzjoni saret fid-9 ta’ Dicembru, 1966, u cer-
tifikat ta’ registrazzioni gie mahrug fl-istess gur-
nata.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum id-9 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Malta Properties (Construc-
tion) Limited, a limited liability company with
registered office at 10, South Street, Valletta, were
'delivered for registration and publication on the
9th December, 1966. Registration was effected
on the 9th December, 1966, and a certificate of
registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 9th day of De-
cember, 1966.
M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships.

[ 1040 ]

sSkond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soc¢jetajiet’ Kummercjali ngharrfu
illi fil-5 ta’ Di¢embru, 1966, W. J. Parnis England
Limited, bufficcju registrat 60, Trig Nofs in-
Nhar, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni stra-
‘ordinarja 1 ghamlet tibdil fl-Istatut. Ir-regis-
trazzjoni saret fis-7 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-7 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M. L. PETROCOCHING,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that om the 5th December, 1966, W. J.
Parnis England Limited, with a registered office
at 60, South Street, Valletta, delivered for re-
gistration and publication a copy of an extra-
ordinary resolution effecting: changes in the
Articles. Registration was effected on the 7th
December, 1966.

Registry of Partnerships this 7th day of De-
cemiber, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1041

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza 2’
[-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercéjali, ngharrfu
illi", l-inemorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
1i jikkostitwixxu Mediterranean Marine Limited,
kumpannija b’responsabbilta limitata b'uffic¢ju
registrat 206/ 1, Triq I-fran, il-Belt Valletta, gew
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
fis~7 ta’ Dicembru, 1966. Ir-registrazzjoni saret
fis-7- ta’ Dicéembru, 1966, u certifikat ta’ regis-
trazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata,

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-7 ta’ Dicem-
bru, 1966,

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fled that the memorandum and articles of asso-
ciation donstituting Mediterranean Marine Limit-
ed, a limited liability company with registered
office at 206/1, Old Bakery Street, Valletta, were
delivered for registration and publication on the
7th: December, 1966, Registration was effected
on the 7th December, 1966, and a certificate of
registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 7th day of De-
cember, 1966,

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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[ 1042 ]

Skond '1-Artikolu 191 (d) -ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjefajiet Kummeréjali ngharrfu
li fis-7 ta’ Dicembru, 1966, Ideal Investments
Limited, b’uffiééju registrat Flat 4, Airways
House, Trigq il-Kbira, tas-Sliema, ikkonsenjat
ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’
rizoluzzjoni straordinarja, o

a) Ii ziedet 'il-kapital tal-kumpannija,

" b) u ghamlet tibdil fil-memorandum.

Ir-registrazzjoni saret fis-7 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-7 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that om the 7th December, 1966, Ideal In-
vestments Limited, with a registered office at
Flat 4, Airways House, High Street, Sliema, de-
livered for registration and publication a copy
of an extraordinary resolution,

a) increasing the capital of the company,
b) and effecting changes in the memorsn-
dum.
Registration was effected on the 7th December,
1966.

Registry of Partnerships this 7th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships.

[ 1043 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fis-6 ta’ Dicdembru, 1966, Sanifone Services
Limited, b’uffi¢éju registrat 173, Trig San Kri-
stofru, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-regis-
trazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni
straordinarja 1li ghamlet tibdil fl-istatut. Ir-re~
gistrazzjoni saret fis-7 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-7 ta’ Dicem-
bru, 1966.
) : M.L. PETROCOCHINO,

Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commerc al
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 6th December, 1966, Sanifoae
Services Limited, with a registered office at 173,
St Christopher Street, Valletta, delivered for re-

‘gistration and publication a copy of an extra-

ordinary resolution effecting changes in tae
Articles. Registration was effected on the 7th
December, 1966.
Registry of Partnerships this 7th day of De-
cember, 1966.
M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1044 1

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
<1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi. fis-7 ta’ Dicembru, 1966, Forestals  (Applian-
ces) -Ltd., b'ufficcju, registrat 46, Triq Zakkarija,
il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinar-
ja 1i biddlet l-uffi¢éju registrat ghal 43/5, Triq
Zakkarija il-Belt Valletta. Ir-registrazzjoni saret
fid-9 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum id-9 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M.L. PETROCOCHINO,
¢ . Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noi-
fied that on the 7th December, 1966, Forestals
(Appliances) Ltd., with a registered office at 46,
Zsachary Street, Valletta, delivered for registra-
tion and publication a copy of an extraordinary
resolution effecting a change of address to 43/5,
Zachary Street, Valletta. Registration was ef-
fected on the 9th December, 1966.

Registry of Partnerships this 9th day of Ds=-
cember, 1966,

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnershirs.

[ 1045 1

Skond I-Artikolu 191 (d) ta® 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummerdéjali, ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ l-assocjazzjoni
1i ]lkkostltwmxu Twenty-Nine leited kumpan-
nija. b’responsabbiltd limitata b’ufflcqu registrat
171, Tﬂxq I-Ifran, il-Bely Valletta, gew. konsen-
jati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fl-10 ta’
Dicembru, 1966. Ir-registrazzjoni saret f1-10 ta’
Dicembru, 1966, u Certifikat ta’ reglstrazzwm gie
mahrug fl-istess grumata

Registru tan-SoeJetanet il-lum 1-10 ta chem—
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO.
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby nofi-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting. Twenty-Nine Limited, a
limited Hability company with registered office
at 171, Old Bakery Street, Valletta, were delivered
for registration and publication on .the 10th
December, 1966. Registration was effected cn
the 10th December, 1966, and a certificate .of
registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 10th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHING,
Registrar of Partnerships
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[ 1046 ]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ [-Ordinanza ta’
11962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi 'memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
li jikkostitwixxu Twenty-Eight Limited, knmpan-
nija b’responsabbiltd limitata bufficéju regisrat
171, Trig I-Ifran, il-Belt Valletta, gew konsen-
jati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fI-10 ta’
Dicembru, 1966. Ir-registrazzjoni saret fI-10 ta’
Di¢embru, 1966, u certifikat ta’ registrazzjoni
gle mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum I-10 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

[n terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation . constituting Twenty-Eight Limited, a
limited lability company with registered office
at 171, Old Bakery Street, Valletta, were deli-
vered for registration and pubhcatlorr on thei
10th December, 1966. Registration was effected
on the 10th December, 1966, and a certificate
of registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 10th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1047 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummer¢jali, ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta‘ l-asso¢jazzjoni
i jikkostitwixxu Louis Vella Limited, kumpanni-
ja b’responsabbilth limitata bufficcju registrat
168/170, Triq Britannia, il-Belt Valletta, gew
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
fl-14 ta’ Dicembru, 1966, Ir-registrazzjoni saret
fl-14 ta’ Dicembru, 1966, u certifikat ta’ regis-
trazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum, 1-14 ta’ Diéem-
bru, 1966.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of assoc-
ciation constituting Louis Vella Limited, a limit-
ed liability company with registered office at
168/170, Britannia Street, Valletta, were delivered
for registration and publication on the 14th
December, 1966. Registration was effected on
the 14th December, 1966, and a certificate. of
registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 14th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1048 ]

skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ I-
1962 dwar is-Socjetajiet Kummerciali negharrfu illi
fit-13 ta® Dicembru, 1966, Attard Estates Limited,
bufficju registrat 11, Flat 25, Vincenti Build-
ings, Triq id-Dejqa, il-Belt Valletta, ikkonsen-
jat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’
rizoluzzjoni straordinarja 1i ghamlet tibdil fil-
memorandum. Ir-registrazzjoni saret fi-14 ta’
Di¢embru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum, I-14 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby 'noti-
fied that on the 13th December, 1966, Attard
Estates Limited, with a registered - office  at 11,
Flat 25, Vincenti Buildings, Strait Street, Vallet~
ta, delivered for registration and publication a
copy. of an extraordinary resolution effecting
changes in the memorandum. Registration was
effected on the 14th December, 1966.

Registry of Partnerships this 14th day of De-
cember, 1966. .

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1049 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ I-

1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu illi-

fit-13 ta’ Dicembru, 1966, Trans-Mediterranean
Properties Limited, bufficcu registrat 63, Trig
Irjali, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-
diretturi. - Ir-registrazzjoni saret fl-14" ta’ Dicem-
bru, 1966.
Registru tas-Soéjetajiet” il-lum, 1-14 ta’ chem-
bru, 1966.
M. L. PETROCOCHINO
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on the 13th December, 1966, Trans:-Medner-;
ranean Properties Limited, with a registered of—
fice at 63, Kingsway, Valletta, delivered for rét
glstratlon and . publication a notnflcatlon of
changes among directors.” Registration was ef-,

’fected on the l4th December, 1966,

Registry of Partnerships this 14th day of: De-/
cember, 1966.
.M. L. PETRCCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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[ 1050 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fit-13 ta’ Dicembru, 1966, The Mediterranean
Salvage & Towage Company Limited, buffi¢cCju
registrat 19, Xatt Lascaris, il-Belt Valletta, ik-
konsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja 1i ghamlet
tibdil fl-Istatut. Ir-registrazzjoni saret fl-14 ta’
Dicembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum, 1-14 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 13th December, 1966, The Me-
diterranean Salvage & Towage Company Limited,
with a registered office at 19, Lascaris Wharf,
Valletta, delivered for registration and publica-
tion a copy of an extraordinary resolution ef-
fecting changes in the article. Registration was
effected on the 14th December, 1966.

Registry of Partnerships this 14th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1051]

skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
11762 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali, ngharrfu
idi fit-12 ta’ Di¢embru, 1966, Phoenicia Insur-
ance & Investment Limited, bwfficcju registrat
165, Triq il-Kosta ta’ Ta’ Xbiex, il-Gzira, ikkon-
s..yat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja
t1’ rizoluzzyoni straordinarja 1i ghamlet tibdil fil-
Memorandum. Ir-registrazzjoni saret fl-14 ta’
Di¢embru, 1966.
Registru tas-Soc¢jetajiet il-lum, I-14 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that on the 12th December, 1966, Phoenicia
Insurance & Investment Limited, with a regis-
tered office at 165, Tal Xbiex Coast Road,
Gzira, delivered for registration and publicaticn
a copy of an extraordinary resolution effectirg
changes in the memorandum, Registration was
effected on the 14th December, 1966.

Registry of Partnerships this 14th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1052]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fit-13 ta’ Di¢embru, 1966, Edgar Arrigo Li-
mited, b’ufficéju registrat 211E, Trig Sant'Ur-
sola, i-Belt Vailetta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-
divetturi.  Ir-registrazzjoni saret fi-14 ta’ Didem-
bru, 1966.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum, 1-14 ta’ Diéem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet,

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the I13th December, 1966, Edger
Arrigo Limited, with a registered office at 211E,
St Ursola Street, Valletta, delivered for regis-
tration and publication a notification of changes
among directors, Registration was effected on the
14th December, 1966.

Registry of Partnemships this 14th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

1053 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet ‘Kummeréjali ngharrfu
illi fit-12 ta’ Dicembru, 1966, Malta Automobiles
Limited, b’ufficéju registrat Trig Testaferrata,
I-Imsida, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pub-
blikazzjoni,

a) . Avviz tax-xoljiment tal-kumpannija,
b) Awvviz tal-hatra ta’ l-istralcjarju.
Ir-registrazzjoni saret fl-14 ta’ Didembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum, I-14 ta’ Dicem-

bru, 1966.
: M. L. PETROCOCHINO,

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that on the 12th December, 1966, Malta
Automobiles Limited, with a registered office =t
Testaferrata Street, Msida, delivered for regis-
tration. and publication, :

a) Notice of dissolution of the Company,

b) Notice of appointment of liquidator.
Registration was effected on the 14th December,
1966.

Registry of Partnerships this 14th day of De-
cember, 1966. .
: M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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[1054]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’ I-
1662 dwar Soéjetajiet Kummeréjali ngharrfu illi
fit-28 ta’ Novembru, 1966, Bastion Properties
Lumited, b’ufficéju registrat 74, Trig Irjali, il-
Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzioni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinar-
ja 1i ghamlet tibdil fil-memorandum. Ir-registraz-
zyoni saret fl-14 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 28th November, 1966, Bastion
Properties Limited, with a registered office at
74, Kingsway, Valletta, delivered for registra-
t'on and publication a copy of an extraordinary
resolution effecting changes in the memoran-
dum.
December, 1966.

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966.

M.L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships

[10551]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
ili l-memorandum u l-istatut ta’ l-assoc¢jazzjoni
Ii jikkostitwixxu Marina Services Limited, kum-
pannija b’responsabbilta limitata b’ufficdju re-
gistrat 148, Triq D’Argens, lFImsida, gew kon-
jazi ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-15 ta’
D-¢embru, 1966. Ir-registrazzjoni saret fis-16
ta Dicembru, 1966, u certifikat ta’ registrazzjo-
ni gie mahrug fl-istess gurnata,

Registiu tas-Socjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
oru, 1966.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Marina Services Limited, a
Emited liability company with registered office
at 148, Rue D’Argens, Msida, were delivered for
registration and publication on the 15th Decem-
ber, 1966. Registration was effected on the 16th
December, 1966, and a certificate of registration
was issued on the same day,

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1056]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
~1962 dwar is-Sodjetajiet Kummer¢jali, ngharrfu
illi fil-15 ta’ Di¢embru, 1966, Robutu Farms
Limited, b'uffié¢éju registrat 46, Triq Hal Tar-
xfen, Hal Tarxien, ikkonsenjat ghar-registrazzjo-
ni u pubblikazzjoni avviz tax-xoljiment tal-kum-
pannija. Ir-registrazzjoni saret fis-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 15th December, 1966, Robutu
Farms Limited, with a registered office at 46,
Tarxien Road, Tarxien, delivered for registra-
tion and publication notice of dissolution of the
company. Registration was effected on the 16th
December, 1966.

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1057]

skond l-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-2962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illz  fis-16 ta’ Dicembru, 1966, Supermarkets
(Malta) Limited, ‘uffidéju  registrat  Pjazza
Pzola., Rahal Gdid, Malta, ikkonsenjat ghar-
registrazzioni u pubblikazzjoni rezokont dwar
tibdil fid-diretturi. Ir-registrazzjoni saret fis-16
ta' Dicembru, 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M.L. PETROCOCHING.

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 16th November, 1966, Super-
markets (Malta) Limited, with a registered office
at Paola Square, Paola, Malta, delivered for
registration and publication a notification of
changes among directors. Registration was ef-
fected on the 16th December, 1966. .

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO.

Registrar of Partnerships.

Registration was effected on the 14th
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[ 1058 ]

skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ -
1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu illi
fl-14 ta’ Dic¢embru, 1966, Solar Sales & Export
Limited, b’ufficéju registrat 74, Trig Irjali, il-
Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinar-
ja 1i ghamlet tibdil fil-memorandum, Ir-regis-
trazzjoni saret fis-16 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Comimercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby nozi-
fied that on -the l4th December, 1966, Solar
Sales & Export Limited, with a registered office
at 74, Kingsway, Valletta, delivered for regis-
tration and publication a copy of an extraor-
diunary resolution effecting changes in the me-
morandum. Registration was effected on the
16th December, 1966.

Registry of Partnerships this 16th day of Dsz-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1059]

sSkond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
(-1962 dwar js-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi flI-14 ta’ Dicembru, 1966, Insurance Services
Limited, b’uffi¢c¢ju registrat 24, Kingsway Palace,
Trig Irjali, il-Belt Valetta, ikkonsenjat ghar-re-
gistrazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluz-
zjoni straordinarja li ghamlet tibdil fil-memo-
randum u  fldstatut  tal-kumpannija fosthom
bidla ta’ l-ufficcju registrat ghal 74, Trig Irjali,
il-Belt Valletta. Ir-registrazzjoni saret fis-16 ta’
Di¢embiu, 1966.
Registru tas-Socjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Sodjetajiet

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on the 14th December, 1966, Insurance Ser-
vices Limited, with a registered office at 24,
Kingsway Palace, Kingsway, Valletta, delivered
for registration and publication a copy of an
extraordinary resolution effecting changes in the
memorandum and articles of the company ia-
cluding a change of the registered office to 74,
Kingsway, Valletta, Registration was effected on
the 16th December, 1966,

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1060 1

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ l-assoéjazzjoni
Ii jikkostitwixxu Santomas Limited, kumpannija
bresponsabbiltd limitata bufficéju registrat Villa
Grech Mifsud, il-Mosta, gew konsenjati ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni fis-16 ta’ Dicem-
bru, 1966. Ir-registrazzjoni saret fis-16 ta’ Di-
cembru, 1966, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahiug fl-istess gurnata.

Registiu - tas-Socjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnersiips Ordinance 1962, it is hereby no:i-
fled that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Santomas Limited, a limited
liability company with registered office at Villa
Grech Mifsud, Mosta, were delivered for regis-
tration and publication on the 16th December,
1966. Registration was effected on the 16:h
December, 1966, and a certificate of registration
was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966.

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1061 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummerdjali, ngharrfu
illi l-memorandum u I-istatut ta’ l-assoc¢jazzjoni
i jikkostitwixxu Virt Estates Company Ltd,
kumpannija b’responsabbiltd limitata b’ufficcju
registrat, 11, Triq Graham, tas-Sliema, gew kon-
senjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fis-
16 ta’ Dicembru, 1966. Ir-registrazzjoni saret
fis-16 .1a’ Dicembru, 1966, u Ccertifikat ta’ re-
gistrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata,

Registru tas-Sodjetajiet il-lum is-16 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d)} of the Commercia:
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that the memorandum and articles of associa-
t'on constituting Viri Estates Company Ltd., a
limited hability company with registered office
at Il, Graham Street, Sliema, were delivered
for regsiration and publication on the 16:h
December, 1966, and a certificate of registra-
tion was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 16th day of De-
cember, 1966
M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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[1062]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illi fit-12 ta’ Dicembru, 1966, The Malta Cement
Ccmpany Limited, b ufficcju registrat 2, Dolores
Flats, Triq Nazzjonali, il-Blata I-Bajda, ikkon-
senjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja
ta’ rizoluzzjoni straordinarja H ghamilet tibdil fil-
memorandum: w fl-istatut tal-kumpannija. Ir-re-
gistrazzjoni saret fis-17 ta’ Dic¢embru, 1966.

Registru tas-Socdjetajiet il-lum is-17 ta’ Dicem-
bra, 1966.
M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
tified that on the 12th December, 1966, The
Mailta Cement Company Limited, with a regis-
tered office at 2, Dolores Flats, National Road.
Blata 1-Bajda, delivered for registration and pub-
lication & cory of an extraordinary resolution
effecting ohanges in the memorandum and arti-
cles of the company. Registration was effected
on the 17th December, 1966.

Registry of Partnerships this 17th day of De-
cember, 1966.

M.L. PETROCOCHINO.
" Registrar of Partnerships.

[1063]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali, ngharrfu
i fis-16 ta’ Dicembru, 1966, Attard Brothers,
bafficéju registrat 125, Trig Irjali San Guzepp,
il-Ffamrun, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pub-
‘blikazzjoni,

a) zewg dokumenti li ghamlu tibdil fl-att
tas-Socjeta,

b) avviz dwar temm ta’ socju.
Ir-registrazzjoni saret fis-17 ta’ Dicembru, 1966,

Registru tas-Socdjetajiet il-lum is-17 ta’ Dicem-
bru, 1966.
) M. L. PETROCOCHINO,
Registratur. tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on ‘the 16th December, 1966, Attard Bro-
thers, with a registered office at 125, St Joseph
High Road, Hamrun, delivered for registration
and publication,

a) two doouments effecting changes in the
deed ©of partnership,

b) notification: of cessation of a partner,
Registration was effected on the 17th December,
1966.

Registry of Partnerships this 17th day of De-
cember, 1966.

M. L. PeTROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1064]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ I-
1962 dwar is-Socjetajiet. Kummerc¢jali ngharrfu
ili lI-memorandum u l-istatut ta’ l-assoéjazzjoni
li jikkostitwixxu Pace & Pace (Properties) Ltd.,
kumpannija b’responsabbilth limitata b’ufficéju
registrat 148, Triq Britannia, il-Belt Valletta, gew
konsenjati  ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
fis-17 “ta’ Dicembru, 1966. Ir-registrazzjoni saret
fis-17 ta’ Diéembru, 1966, u ¢éertifikat ta’ re-
gistrazzjoni gie mahrug fl-istess gumnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-17 ta’ Diéem-
bru, 1966.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Pace & Pace (Properties)
Ltd., a limited lability company with register-
ed office at 148, Britannia Street, Valletta, were
delivered for registration and publication on the
17th December, 1966. Registration was effect-
ed on the 17th December, 1966, and a certificate
ot registration was issued on thé same day

Registry of Partnerships this 17th day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1065

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-assocjazzjoni
Ii jikkostitwixxu Indesit (Malta) Ltd., kumpanni-
ja b’responsabbilth limitata buffiédju registrat
Casa Bugeja, Parade Street, San Pawl il-Bahar,
gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikaz-
zjoni fis-16 ta’ Dicembru, 1966. Ir-registrazzjo-
ni saret fid-19 ta’ Dicembru, 1966, u certifikat
ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Soqeta.]let ik-lum id-19 ta’ Dicem-
bru, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Sodjetajiet.

cember, 1966.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Indesit (Malta) Ltd., a limit-
ed liability company with registered office at
Casa Bugeja, Parade Strest,” St Paul’s Bay, were
delivered for registration ar‘d pubhcaztlon on the
16th December, 1966. Registration was effect-
ed ox the 19th December, 1966, and a certificate
of fTegistration was issued on the same day.

Registry of "Pantnerships this 19th day of De-

. M. L. PETROCOCHINO,
 Registrar of Partnershisps.
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[1066 1

skond . 1-Artikolu; 191, (d) ta’ ]-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is- SOCJetauct KummchJah, ngharrfu
illi fl-14 ta’ Diéembru, 1966, The Costa Calypso
Company Limited, bwuffiééju regbstrat 19 First,
Floor, Kmvswa\y ‘Palace, il-Belt Valletta ikkon-
seniat ghar-regxstrazz;om u pubbllkazzmm kop-
ja ta’ rizoluzzjoni straordinarja,
a) i biddlet. - IFufficéju reglstrat ghal 74,
Trig. Irjali, il-Belt Valletta,
by biddlet T-isem
Costa. Calypso . Limited.
Ir-registrazzjoni-saret fid-19 ta’ Di¢embru, 1966.

tal- kumpanmja gha'l

Registru tas-Socjetajiet il-lum id-19 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M. L. PETROCOCHINO.
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms. of Section 191 (d) of the Commercial
P“xlnershlps Ordinance, 1962, it js hereby noti-
fied that on,the 14th December, 1966, The Costa
Calypso Company Limited, w1th a registered of-
fice at 19, Fimst Floor, Kin‘g.sway Palace, Val-
letta, delivered for registration and. publication
a copy -of an extraordinary resolution,

a) changing the registered office to 74,
Kingsway, Valletta,

b) changing the name of the company to
Costa Calypso. Limited,
Registration was effected on the 19th Decem-
ber, 1966.

Registry of Partnerships this 19th day of Ce-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnershins.

[ 1067 ]

Skond ' 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali, ngharrfu
i fid-19 ta’ Dic¢embru, 1966, Solar Sates &
Export Limited, buffic¢ju registrat 74, Triq Irja-
li. il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjo-

ni u pubblikazzioni rezokont dwar tibdil fid-

diregturi, TIr-registrazzjoni saret fil-21 ta’ Di¢em-
bru, 1966.

Registru tas- Soqeta]let il-lum i1-21 t2’ Diéem-
bru, 1966. o

M. L. PETROCOCHING,

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commerc:al
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on the 19th December, 1966, Solar Sales
& Export Limited, with a registered office at
74, Kimgsway, Valletta, delivered for registra-
tionm and publication a motification of changes
among Directors. Registration was effected on
the 21st December, 1966.

Registry of Paritnerships this 21st day of De-
cember; 1966.. .

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 1068 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ }-Ordinanza ta’ I-
1962 dwar is Socjetajiet Kummercéjali ngharrfu
illi f1-20 ta’ Dicembru, 1966, Carreras Limited,
kumpannija 1:n'kol,porata I-Ingilterra, ikkonsenjat

ghar-reglstrazz L p’wbbhkazz;om rezokont
dwar tibdil fid-diretturi jew segretarju. Ir-regis-
trazzjonj saret fil-21 ta’ Dicembru, 1966,

Registru tas-Socjetajiet ildum il-21 ta’ Dicem-
bru, 1966. .
‘ M. L. PETROCOCHING.
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fled that on the 20th December, 1966, Carreras
Iimited, a company incorporated in England,
delivered far registration and publication a
return of alteration in the Directors or Secretary.
Registration was effected on the 21st Decem-
ber, 1966.

Registry of Partnerships this 21st day of De-
cember, 1966.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[1069 1

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-
1962 dwar is- Socjetajiet Kummerqah ngharrfu
illi f1-20 ‘ta’ Dicembru; 1966, Malta Automobiles
Limited, bufficcju registrat Trnq Testaferrata;

I-Imsida, - 1k1\on»sen]at ghar-registrazzjoni u pub-"j‘
blrkazzmm avviz_dwar il- hatra ta’ llrstralqar]u f

I"-regsxtrazz]onl saret f111-21 ta chemlbru 1966'

Regxstru tas- Soqeta;xet il- lum 11 21 ‘ta’ chem-‘

bru, 1966. "
.. M. L. PETROCOCHINO.
. Registratur tas-Soljetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on the 20th December, 1966, Malta Auto-
mobiles Limited, with a registered office at
Testaferrata, Street, Msida, delivered for regis-
tration and publication a notice of appointment
of liquidator. Registration was effected on the
21st December, 1966 ‘

Registry of Partnerships this 21st day of De-
cember, ' 1966.

M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships.
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Sxond 1:Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-
1962 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu ‘ill.
fid-19 ta’ Dic¢embru, 1966, National Mlllmg Co.
Ltd., buffieéju registrat 25/28, Xatt il- -Pont, il-
Ma*sa, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rézokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-
registrazzjoni"saret fil-21 ta’ Diéembru 1966.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 11 21 ‘ta’ chem
bru, 1966: ¢
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section. 191 (d) of the ‘Commercial

merships ‘Ordinance, 1962, 1t i$ hereby noti-

"""" " '1966, National

Milli ng Co. Ltd with a regmtercd office” at*’
25/28, Bridge Wharf, Maisa, delivered for re-

gistration and publication a “motification < of

changes among Directors. Regls‘traytivon was ef- >
fected on ‘the 21st December, 1966. :

Registry of Partnerships this let day of De-

cember, 1966, -

M.1.. PETROCOCHINO.

Registrar of Partnerships

[1071]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ I-
1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fl-20 ta’ Dicembru, 1966, John Bezzina &
Sors, L#d., bufficéju registrat 19/21, Xatt tal-
Fabam, il-Marsa, ikkonsenjat ghar-registrazzioni
u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjont straordi-
narja 11 ziediet il-kapital tal-kumpannija. Ir-
reg strazzjoni saret fil-21 ta’ Diéembru, 1966.

Eegistru tas-Soc¢jetajiet il-lum il-21 ta’ Dicem-
bru, 1966.
M. L. PETROCOCHINO.
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that on the 20th December, 1966, John
Bezzina & Sons Litd., with a registered office at
19/21, Coal Wharf, Marsa, delivered for regis-
tration and pubtlication a copy of am extraordi- .
nary resolution effecting an inorease in the
capital. Registration was effected on the 2Ist
December, 1966.

Registry of Partnerships this 21st day of De-
cember, 1966. :

M. L..PETROCOCHINOD, .
Registrar of Partnerships.

[1072]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1¢62 dwar is-Soc¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fid-19 ta’ Dicembru, 1966, Insurance Services
Limited, b'uffictin registrat 74, Trig Irjali, il-
Belt Valetta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblkazzioni rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’ Dicembru, 1966.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum il-21 ta’ Dicem-
bri, 1966.
: M.L. PETROCOCHINO.

Registratur tas-Socjetajiet.”

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 19th December, 1966, Insurance
Services Limited, with a registéred office at 74,
Kingsway, Valletfa, delivered for  registration
and publication a notification of changes amon'vf'
Directors. Registration was effected on the 215t»
December, 1966. )

Registry of Partnerships this 21st day of De-
cember, 1966. )

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships’

[1073]

skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-19262 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
iflj fit-2 ta’ Dicembru, 1966, Trend (Malta) Ltd.,
b’\;ﬁfigCJU registrat 30, Triq it-Torri, tas-Sliema,
ikkonse nJat ghar—regmtxan;om u pubblikazzjoni
1ezolxont dwar tibdil fid-diretturi. TIr-registraz-
zjoni saret fil-21 ta’ Di¢embruy, .1966.

Régiélm‘ tas-Soéjetajiet il-lum 121 ta’ﬂDiéem;

bru, 1966. '
NPT M. L. PETROCOCHINO.

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercml,
Partnerships Ordmance 1962, it is hereby noti-
fied that on the ‘2nd December, 1966, Trend
(Malta) Ltd,, with a registered ioffice at 30, Tower
Road, Slxema delivered for registration and’ puub-;‘
licationn a _notification of changes among dlrec- :
tors. Registration was effected on the 21st De-
cember, 1966,

Realstry of Partnerships this’ ZIst day of De-
cember, ‘1966 o

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

LISTA ta’ persuni Ii skond il-ligi jiswew biex
jogoghdu u li ghandhom iservn bhala Primi
Gurati u Gurati Ordinarji fil-Qorti Kriminali tal-
Maesta Taghha r-Regina, matul ix-xahar ta’
Jannar, 1967, skond 1-Art. 600 tal-Kodici
Kriminali (Kap. 12 Ed. Riv.).

LIST of persons duly qualified and subject
to serve as Foremen and Jurors in Her Majesty’s
Criminal Court during the month of January,
i 1967, ‘in terms of section 600 of the Criminal
I‘ Code (Chap. 12 Rev. Ed.).

Primi Gurati

Foremien
Agius Emanuel, B.Sc, BE.&A. A.&CE.; Micallef Joseph, LL.D.; Valletta. i
Msida. | Micallef William F., A & CE.; BE"& A,
Buitigieg Joseph, Imp. Civ.; St. Julians. Valletta.
Calleja Edwin, A. & CE.; Balzan. Tabone Adami John, LL.D., MNutar; Valletta,
DeGiorgio Dr. George, L1L.D.; Msierah. Tellus Salvino, Imp. Civ.; Sliema. .
Ferro Gerald H., M.V.0., Imp. Civ.; Sliema, Zammit Carmelo R., M.D., B.Sc., Hamrun..
Gurati. Ordinarji f
Common Jurors RN
Abzla Arthur, Accountant, Valletta. Meli George, Negl.; Qormi.
Abzla Charles, Skrivan; Zabbar. Micallef Philip, M.D.; Paola. !
Abela Salvino, Imp. Civ.; Bormla. Mizzi John, B™., Negt; Sliema.
Agius John, Skrivan; Marsa. Mizzi Joseph, Negt.; Qormi.
Attard Charles M., Imp. Civ.; Hamrun. Muscat Terribile, Paul, Imp. Civ.; Balzan.

Attard Montalto Joseph, Skrivan; Sliema.
Boanici Edward, Negt.; Sliema.

Brincat Saviour, Skrivan; Zejtun.

Cremona Joseph, Skrivan; Valletta.

Curmi Frank, Skrivan; Zejtun.

Cutajar Dominic, Negt.; Qormi.

Demajo Anthony, P, D.D.S.; Ta’ Xbiex.
Desira Joseph, Skrivan; Zejtun.

Despott Donald, B. Arch.,, A. & C.E.; Sliema.
Despott Joseph, Negt.; Sliema.

Fenech Frederick F., M.D.; B’Kara.
Formosa Thomas, Inginier, B’bugia.
Francia John B., Benestant; Valletta.
Frendo Salvu, Meter Reader; Mosta.
Gauci John, Skrivan; Valleita.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, Valletta, 23 ta’ Dicembru, 1966:

Pace Joseph L., M.D.; Sliema.

Face Bardon Alfred, Skrivan; Sliema.

Pace O’Shea Vincent, Merchant, Valletta.
Pizzuto Rene’, Imp. Civ.; B’Kara.

Psaila Saviour, Skrivan: B’Bugia.;

Rausi Charles, Negt.; Valletta.

Serge Alexander F., Asst. Apothecary; Tarxlen
Spiteri Emanuel, Skuvan Msida. 5 .
Spiterj Paul, Skrivan; Qorml ST
Vella Anthony, Imp. Civ.; Hamrun. ;
Vella Joseph, Clerk; Floriana. .
Vella Salvinu, Skrivan; Zejtun. B
Xuereb Joseph, Imp. Civ.; Gzira. B
Zarb Cousin Carmelo, Negt.; Sliema.iitiva i
Zammit Haber Carmelo, Skrivan; Zebbug.

Registry of Her Majesty’s Superior  Courts,
, Valletta, 23rd December, 1966.

(fifirmat) - PAUL ‘G. MICALLEF, Dep. Registratur.

A I

[ 351 ]

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tel-Kumrmeré
tal-Maesta Taghha r-Regina, fit-2 ta’ Di¢embru,
1966, fuq rikers ta’ l-avukat Dottor Giuseppe
G. Gatt nomine, gie iffissat il-jum tat.Tlieta,
10 ‘ta’ Jannar, 1967. mid-9 a.m. sa nofsinhar
ghall-bejeh fl-irkant (li kien gie ovdnat b'digriet
tas-7 ta’ Gunju, 1963), 1i ghandu jsir fid- dax
numru 209, Victory Street, Senglea. ta’:

Pjanuforti antik b'zewg pedali bla isem,
Linfa tal-elettriku tar-ram, u ghamara tad-dar,
maghudin minghand John Baldacchino.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 2 ta’ Dicembru, 1966.

Michael Lewis
Irkantatur Pubbliku.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’'s Com-
mercial Court, on the 2nd December 1966, on
the application of Doetor Giuseppe G. Gatt,

nomine, [vesday, 10th Japuarvy, 1967, from
9 a.n. to twelve noon, has been f1xed for
the sale by auction (ordered by -a' ‘decree

given on the 7th June, 196h), to he ‘held. at
premises number 209, Victory Street, Senglea, of:

An old pianoforte, with two pedals, which does
not bear the name of its makers, an electric
brass ckandelier and household furnituze, seized
from the possess'on of John Baldacchino.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 2nd day of December, 1966.

Michael Lewis
Public Auctioneer,
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B'DIGRIET mogihiti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Givili  tal-Maestda Taghha r-Regina, fl-14 ta’
Diéambrn, 1966, fuq rikors ta’ Moses J. Vella,
&is iffissat il-jum tal-Hamis; 19 ‘ta’ Janoar,
1967, mid-9 am. sa nofsinhar ghal bejgh fi-ir-
kans (1 kien &ie ordnat b'digriet tal-81 ta’ Mejju,
1966) 1i ghandu jsiv fil-kuritur ta’
Qrasi, tal-fond hawn taht imsemmi li jappar-
tieni lil Giovanna u Giuseppe ahwa Charben.

Fond numru 61 Trig San Marku, Cospicus,
in parti sovrappost ghal beni ohra, ghandu
aperturi fuq beni ta’ haddiehor, suggett gial
10s. ¢ens fis-sena ghal dejjem, stmat li jiswa
£800.

N.B. L-imsemmi post jinbiegh bhalma gie de-
skritt mill-A.L.¢. Joseph Agius Bonello fir-relaz-
zjoni tieghu mahlufa fil-31 ta’ Ottubru, 196g.

Registra tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Ragina, il-lum 14 ta’ Dicembru, 1966.

V. BorGc GRECH,
Assistent Registratur.

‘Has

dawn il-
“of these “Courts,

" Registry of Her Majesty's Superior

Translation

BY DECREE given by Her Majesty's Oivil
Court, First Hall, on the 14th December, 1966,

~.on’ the application of Moses J. Vella, Thursday,

19th January, 1967, from 9 a.m. to twelve noon,
been fixed for the sals by auction (order-
ed by a decree given on the 38lst May, 1966),
to be held in the corridor of the buildings
of the following tenement
to Giovanna and Giuseppe sister
Charbon:

belonging
and brother

Tenement number 61, St. Mark Street, Cos-
picua, overlying in part other property, hav-
ing windows overlooking other property, subject

to the payment of 10s. annual perpetual
‘ground rent, valued £800.
N.B. The said tenement will be sold as

described in the report sworn by Joseph Agius
Bonello A. & C.E., on the 3lst October, 1966.

Courts.
this 14th day of December, 1966.

V. BorG GRECH,
Assistant Registrar.

Stampat fid-Dipartiment ta’ l-Informazzjoni
Printed at the Department of Information
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' DIPARTIMENT TA’ L-INFORMAZZJONI — MALTA
‘ DEPARTMENT OF INFORMATION—MALTA

PUBBLIKAZZIONIIIET UFFICJALT
' OFFICIAL PI‘BLICATIONS

" Abattoirs (Inspectrons) by WM
Gillespie
~Accounting and Fmancmg Procedure
An Outline on, ...
Afforestation of Waste Lands and
Treeplanting by H.G. Keith .
Afforestation and Water Conserva-
tion, by A.P.F. Hamilton,
CIE., O.BE., MC. ..
Avro- York Aircraft Crash, Report
“Air Transport Licensing Authority
— Verbatim Report of Inquiry
into application by Malta Metro-
politan Airlines Ltd, October
1963 . .
Approved Estimates 1962/63
"Approved Estimates 1963/64
Anproved Estimates 1964/65
- Approved Estimates 1965/66
Budget Speech. 1965/66
Carriageway Markings
Colonial Regulations Part I
Colonial Regulations Part II

Committee of Enquiry into Mrlk
Policy (1959)

Constitutional Future of Malta
(English) ...

Constitutional Future of Malta
(Maltese)

Dairying in Malta and the Govern—
ment Experimental Farm, by
Prof. H.D. Kay, CB.E.,, B.Sc,
Ph.D., ERS"

Dcbates of the Legislative Assembly
(Unrevised) each

Debates of the Legrslatrve Assembly
(Official Report) .

Diplomatic Consular and other

‘ Represntations in Malta, July
1965 - . S

Diplomatic:.Consular and other
Representations: in Malta, Ja-
nuary 1966, .

Financial Statement 1961/67

Future, The (2)

General Elections (Results) 1950
General Elections “(Results) 1955
- . General Elections (Results) 1966‘

" Government Proposals on Pay and

Gradmg Structure . of Non-In-
dustrial Employees in the Malta
Governthent “Service (1959) .

Gozo  Civic “Couneil Estimates’
o 1961/62 AT L Lo L
"*Gozo Civic Council Estimates

1962/63

£5

2s

2s
3s

Ss
8s
8s
8s
8s
1s

1s
3s

1s

s

1s

1s
1s

- 1s

4d
od
6d

0d
6d

0d
0d
0d
0d
0d
0d
3d
6d
6d

6d
6d

6d
0d

. (price varies)

0d

0d

6¢
0d
6d
6d
0d

6d
6d
6d

Gozo Civic Council Estimates
1964/65

Gozo Civic Council Estimates
1965/66

Gozo Local Government Electrons
Report (1961) .

Labour Government Progress Report
1955 (English) .

Labour Government Progress Report
1955 (Maltese)

Labour Government Progress Report
1956/57

Loan Agreement, Ma]ta Electricity
Board Project between State of
Malta and International Bank
for Reconstruction and Deve-
lopment, 6th September 1963 ...

Malta Financial Report 1959/60 ...

Malta Financial Report 1960/61 ...

Malta Financial Report 1962/63 ...

Malta Financial Report 1963/64 ...
Malta Financial Report 1964/65 ...
Malta Police Salaries Commission
1961
Manoel Theatre Report
Medical Services Commission, Report
of (1957) .
Muirie Report on Barley (Malta Ltd. )
Plant Protection Needs in Malta by
J.C.F. Hopkins ...
Port of Malta Development Scheme
2rimary Schools 1948, Report on ...
Rapporti ta’ Hidma tal-Gvern Naz-
zjonalista: —
Ministeru ta' l-Agrikoltura, Ener-
gija u Komunikazzjonijiet
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni
Ministeru tal-Gustizzja ...
Ministeru ta’ 1-Tzvilupp Industrl]alr
u Turizmu .
Ministern tax-Xoghh]ret u D]ar

Ufficéju tal-Prim Ministru .
Religious Instruction Board Report
on ...
Bubljc Service Commrssron (Functlon
and Procedure) .
Registers of the Medrcal Councrl

Malta (annual) (each) upto 1965 -
Staff List - of * the Government of S

Maita 1965

University Comrmsswrr Report (1957) o
Utilization of Solar’ Energy, by Dr

Harold Haywood

"Work of the Industrial Developmenf«fls:

Board

1s

1s
8s
8s

8

8s
8s

1s

3s
Ss

1s

3¢

Ss

6d
6d

" 2d

6d

6d
0d

0d
0d
0d
0d

od
0d

6d
3d
0d
2d

.6d
. 3d

6d
3d
3d

6d
8d

3d
4d
6d
0d

0d
4d

6d
6d
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" PUBBLIKAZZJONIJIET LEGALI
LEGAL PUBILICATIONS
Awards by the: Malta Arbitration:: « = 0 Constitutional - Commission’*"Report 3s 0d
Tribunal, 1949/63 (in Maltese),_g 2s 2d  Rapport. tal-Kummissjoni Kostituz-
Constitution (Malta) 1936 ... o 4d zjonali Ta’ Malta 35 0d
Constitution (Malta) 1939 ... . 6d  Ordinances Enacted during 1950 ... I1s 6d
Constitution (Maita) (Index) 1947 Is 0d Ordinances Enacted during 1951 ... 5s 0d
Constitutional Conference 1958 Is 0d Ordinances Enacted during 1960
Constitution (Order inCouncil) 1959 1s 0d (Part '1I) ... 5s 0d
Caonstitution for Independence 1964 Ordinances Enacted durmg 1961
(proposed) 2s 6d (Part 1I) . . e 5s - 0d
Commercial Partnershlp Commxssmn Ordinances Enacted durmg 1962
Report of 1956 ... 2s 0d (Parts I and II) (each) . 5s 0d
Inaependence Constitution ... 3s 0d Ordinances Enacted during 1963
Constitutional Future of Malta, The 6d (Parts I and II) (each) ... 55 0d
I-Futur  Kostituzzajonali ta’ Malta 6d  Ordinances FEnacted during 1964
Cecisions by the Umpire (National (Parts I and 1I) (each) ... . ... 5s 0d
Assistance and Insurance) 1961 1s 6d Ordinances Enacted during 1965
Cecisions of H.M. Superior Courts . (Part 1) 5s 0d
Econ(:)?n ly?lg%mﬁgﬂm Interim 4 Standing Orders of the Legxs]atlve
- R : 4 Assembly (1961) . R Is 0d
eport 1s 9d }
Economic Commwsxon Report 1957 Statement of Policy on Constltutlonal '
(H.M.S.0.) I1s 6d Reform . . ‘ 2d
Ecouomic Problems of Malta by Statements regarding the Malta
T. Balogh 4s 0d (Constitution) Order in Council
Import Duties Tariff (1964) with 1961 (March-April 1962) 6d
Index ’ 8510d  ,yes Duties, Fees and other Sour-
[adependence Bilt (House of Com- ces of Revenue (1962) ... 25 3d
mons) . 1s 0d : . .
Iadependence conference 1963 Taxes, Duties, Fees and other Sour-
(HM.S.0) R 8 6d ces of Revenue (1963) .. 2s - 3d
I
SERJE TA’ TRATTATI
TREATY SERIES
No. 1 — Agreement between the No. 5 — Exchange of Letters bet-
Government of Malta and the ween the Government of Malta
Government of the United and the Government of the
Kingdom on Mutual Defence United Kingdom relative to the
and Assistance ... ‘ 4d Inheritance of Intternational
No. 2 — Agreement between the Rights and Obligations by the . :
Government of Malta and the Government of Malta ... . 4d
Government of the United No. 6 — Agreement between the ...
Kingdom on Financial = Assis- Government of Maltaand ‘the ..
tance 4d United Nations 'Special Fund ... . - 4d
No. 3 — Exchange of Letters bet- No. 7 - Revised Standard Agree-
ween the Government of Malta : ment between the Government
and the Government of the of Malta and the United
United Kingdom on the Civil : Nations and the - Specialized-
Dockyard . 4d Agencies * regardmg Technical *
No. 4 — Exchange of Lettcrs bet- Assistance 4d
ween the Government of Malta No. § — Agreement between thé S
~and the Government of the . - Government of Malta and’ the -,
United Kingdom on the Military Government. of the Swiss Con-
Use of the Flight Information. . federation, on Trade, Protecuon o
Centre Services and  Facilities . " .~ : of Investments and Techmical -
n Malta .. E . 4d Co-operation - o 4d
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No. 9 — Agreement between the
Government of Malta and the
Government of the Common-
wealth of Australia for Assisted
Migration

No. 10 — Agreement between the
Government of Malta and the
Royal Greek Government on
Visa Abolition ...

No. 11 — Exchange of Notes bet-
ween the Government of Malta
and the  Government of the
. Republic - of Italy concerning
the Introduction of Identity
Cards as Travel Documents ...

“No. 12 =~ Trade Agreement between
the Government of Malta and
the Government of the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia
and Supplementary Exchange of

- Notes

e o

4d

4d

4d

No: 13 — Exchange of Notes bet-

ween the Government of Malta
and the Government of Finland
concerning arrangements to faci-
litate Travel between Malta and
Finland

No. 14— Exchange of Notes bet—

‘ween the Government of Malta
and the Government of Den-
mark concerning arrangements
to facilitate travel between Malta
and Denmark

No. 15 — Exchange of Notes bet-
ween the Government of Malta
and the Government of Norway
concerning arrangements to faci-
litate travel between Malta and
Norway

No. 16 — Exchange of Notes bet-
ween the Government of Malta
and the Government of Sweden
‘to facilitate travel between Malta
and Sweden

PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS

Cer..us of Agriculture 1963 .
Census of Agriculture 1963/64
Censtis of Production 1958 .
Census of Production -1960 .
Census of Production 1961 ...
Census of Production. 1962 ...
Census of Production 1963 ...
Census - of Maltese. Islands,
" (Housing and 'Pbpulation)
Demographic Review, 1962 .
Demographic Review, . 1964 .
Educatlon Statlstxcs 1962/ 63
Edudation Statxstxcs, 1963 /64
Enquiry into the - Family Size in
Malta and Gozo (1963)
Maltese Life Table No. 2, 1957 ...
National Accounts of the Maltese
> ‘Islands; 1954/59 ...

National Accounts “of the Maltese
- Islands, 1934/61 1954/62
1954763, (each)

Natlonal “Accounts:: of the” Maltese
Is]ands, 1964

Quarterly Dlgest of Statlstlcs —
No. 1, March 1960
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No. 2, June 1960 ...

No. 4, December 1960 ...

No. 10, June 1962 ...

No. 11, September 1962 ...

No. 12, December 1962 ...

No. 18, June 1964 ...

No. 20, December 1964 ...

No. 23, September 1965 ...

No. 24, December 1963
Shipping and Aviation Stat15t1cs 1964
Trade of the Maltese Islands:—

January/March, 1963

April/June, 1963 ...

July/September, 1963

October /December, 1963 ...

January/March, 1964

April/June, 1964 ...

July/September, 1964

October/December, 1964 ...

January/Mazarch, 1963

April/June, 1965. ...

July/September, 1965

October/December, 1965 .

Trade of the Maltese Islands 1963
Trade of the Maltese Islands, 1964 -
Vital Statistics;: (monthly) ...
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 11,971, 27 ta’ Dicembru, 1966 —
Tagsima B

AL, 83 ta’ 1-1966

ATT TA® L-1952 DWAR IT-TAXXA SPECTALI FUQ
H-BALLITIET TA\? HKARNMIVAL
(ATT Nru, VII TA” 1-1952)

Regolamenti ta’ 11966 li ﬂemmd woir- Eﬁsg@h menti dwar it-Taxxa
Spetiali qu il-Ballilfet tal.Karnival

Bidu fis-sehh: 27 ta’ Dicembru, 1966,

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija blartikolu 5 ta’ LAttt ta’ 1-1952
dwar it-Taxxa Specjali f‘aa il Eaalnwi: al Karnival, I-Onorevoli Minis-
tru tal-Finanzi, Dwana u Port, ghamel ir-regolamenti li gejjin:—

1. Dawn irregolamenti jistghu i
li jemendaw ir- ”'cg,olaulemx dwar it-Taxxa Spedjali fuq il-Ballijiet tal-
Karnival u ghandhom jingraw u jiftehmu hada wahda mar-Regola-
menti ta’ 1»1952 dwar it-Taxwa S”)deh fug il-Ballijiet tal-Karnival,
hawnhekk izjed ’il quddiem imse ﬁa ‘ir-regolament! prinéipali”,

>ihu r-RBegolamenti ta” 11966 Titolu.

2. Minnufih wara rregolament 1 tar-regolamenti prindipali Jemenda
ghandhom jidhlu l-provisos li gejjin:— r-regolament 1
tar- ugol vmenti
“Izda -Kummissarju tat-Taxxi Interni jista’, bavviz fil-Gaz- Priocipal
zetta tal-Gvern, jawtorrma, ghal dak il-perijodu 1 jidhirlu meh-
tieg, l-uzu ta’ biljetti ta’ de*tominazzionijiet ohira konkorrente-
ment ma’ biljetti jew minflokhom Ii juru t-taxxa speciali ta’ sitt
soldi, fliema kaz il-biljetti tad-denominazzjonijiet l-ohra hekk
awtorizzati ghandhom jigu akkwistati bil-valur tal-biljetti i juru
t-taxxa specjali ta’ sitt soldi:

Izda wkoll kull avviz bhal dak mahrug mill-Kummissarju
ghandu jigi muri f'dawk il-postijiet u £dik il-forma kif jista’ jor-
dna I-Kummissarju.”
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Citation

Amends
regulation 1

of the principal
regulations.

L.N. 83 of 1966

CARNIVAL DANCES (SPECIAL TAX) ACT, 1952
(ACT NO. VII OF 1952)

Carnival Dances (Special Tax) (Amendment) Regulations, 1966
Date of commencement: 27th December, 1966.

IN exercise of the powers conferfed by section 5 of the Carnival
Dances (Special Tax) Act, 1952, the Honourable Minister of Finance,
Customs and Port has made the following regulations:—

I. These regulations mav be cited as the Carnival Dances
(Special Tax) (Amendment) Regulations, 1966, and shall be read and
construed as one with the Carnival Dances (Special Tax) Regulations,
1952, hereinafter referred to as “the principal regulations”,

2. Immediately after regulation 1 of the principal regulations
there shall be inserted the following provisos:—

“Provided that the Commissioner of Inland Revenue may,
by notice in the Government Gazette, authorise, for such period
as he deems it neccessary, the use of tickets of other denomina-
tions concurrently with or in lieu of tickets denoting the special
tax of sixpence, in which case the tickets of the other denomi-
nations so authorised shall be obtainable at the value of the
tickets denoting the special tax of sixpence:

Provided further that any such notice issued by the Com-
missioner shall be exhibited in such places and in such form as
the Commissioner may direct.”

Stampat fid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni. [Prezz 2d.
Printed at the Department of Information [Price 2d.
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 11,971, 27 ta’ Dicembru, 1966 —

Tagsima B

A.L. 84 ta’ 1-1966

ATT TA’ L-1963 DWAR L-ELETTRIKU
(ATT NRU. XXIV TA’ L-1963)

Regolamenti ta’ 1-1966 li jemendaw ir-Regolamenti fuq il-Provvista
tal-Kurrent Elettriku

Bidu fis-sehh: 27 ta’ Dicembru, 1966.

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-Artikolu 40 ta’ l-Att ta’
1-1963 dwar 1-Elettrikuy, il-Bord ta’ 1-Elettriku ta’ Malta, bl-appro-
vazzjoni ta’ 1-Onorevoli Ministru tal-Kummer¢, Industrja u Agrikol-
tura, ghamel ir-regolamenti 1i gejjin:—

1. Dawn ir-regolamenti jistghu jissejhu r-Regolamenti ta’ 1-1966
- jemendaw ir-Regolamenti fuq il-Provvista tal-Kurrent Elettriku u
ghandhom jingraw u jiftehmu haga wahda mar-Regolamenti ta
1-1939 fuq il-Provvista tal-Kurrent Elettriku.

2. Minflok ir-regolament 63 tar-Regolamenti ta’ 1-1939 fugq il-
Frovvista tal-Kurrent Elettriku ghandu jidhol ir-regolament gdid li
gej:

 “63. Jekk meter, wara li jigi ittestjat, jinsab li jimmarka
tajjeb, sa limiti ta’ 2% fil-mija, iZjed jew anqas, il-konsumatur
ikollu jhallas dritt ta’ nofs lira.”

Titolu.

Jgieghed
regcelament
iehor minflok
ir-regolament 63
tar-Regolamenti
ta’ 1-1939 fuq
il-Provvista
tal-Kurrent
Elettriku.
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L.N. 84 of 1966

ELECTRICITY ACT, 1963
(ACT NO. XXIV OF 1963)

Electricity Supply (Amendment) Regulations, 1966
Date of commencement: 27th December, 1966.

IN exercise of the powers conferred by section 40 of the Elec-
tricity Act, 1963, the Malta Electricity Board, with the approval of
the Honourable Minister of Trade, Industry and Agriculture, has
made the following regulations:—

Citation. 1. These regulations may be cited as the Electricity Supply
(Amendment) Regulations, 1966, and shall be read and contrued as
one with the Electricity Supply Regulations, 1939.

Substitutes 2. For regulation 63 of the Electricity Supply Regulations,
rzg‘tléz“o“ 63 1939, there shall be substituted the following new regulation:

0

Ei;cgf;“ty : “63. If a meter, on being tested, is found to be registering
Regulations, correctly, within a limit of 219, plus or minus, a fee of ten
1939. shillings shall be charged to the consumer.”

Stampat fid-Dipartiment ta’ l-Informazzjoni [Preze 2d
Printed at the Department of Information [Price 2d



